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DE Jet hier, ME-VROVVVE, 

18 0 N d: Eremijten ef Eremij- 
/ MEN Dn tinnẽ verlocken ſelfs in 
on N 1 erfoon logis in uvve 

8 5 IN Abdhye. Sy en {ulle v. L. 
3 niet coftelijck vallen; fy 

hinein Runs huyſraet eñ teer-· coſt me- 
de. Die naecte aerde, ofte eene gevloch- 
te matte, is hen genoech om te ruſté. Sy 
a 3 Ve- 


vvetẽ vvel, dat Gode felfs het ſtroy ende 
hoy ver- eert heeft. Onghekockte cruy- 
den, die de aerde voort- brenght, is hun- 
nen coſt, gemeen vvate. hunnẽ dranck. 
Godt almachtich is hunnen voedſter- 
heer, die nu Enghelen, nu ſtomme bee- 
ſten dermee hen te ſpijſen. 

VVeeft ghedachtich ME- VROV VVE, 
hoe dat den H. BENE DIOrvs, die patroon 
is vã uvve religie, deſe eertijts mildelijc 
onthaelt heeft; ſijne diſcipeſè ernftelijck 
vermanende, dat fy de ſpreuck-· vvoordẽ 
van deſe H. mannen vvaer ſoudẽ nemen. 
Ick hope dat veel religieuſen gheſticht 
ſullen vvorden in hun vveſen, ende 
ſmaec nemen in hunne vermaninge; om 
alſoo ontſteken te vvorden tot navol- 
ginge va hunne deughdẽ. Tvvele Gode 
den Heere ons alle gunne, om alſoo de 
eeuvvighe glorie oock te be- erven. 


V. Eervv. Dienaer inden Heere. 
H. R. 


Hiero- 


HIERONYMVS 


INDEN EERSTEN BRIEF 
1 0 


HE LTO POR VM. 


At maeckt ghylo minen bꝛoeder) inde werelt / die de 
ſelve in weerde te boven gaet hoe lange ſult ghy noch 
ö onder hare daecken ſchuplen ? hoe langheſal u den 
kercker der dompachtigher ſteden noch beſlupten: 
Ghelooft my / ick ſien inde woeſtine al meerder licht. Ick verlanghe 
van dit lichaem ontſlagen te weſen / ende alſoo ten hemel te vliegen. 
Ontſiet ghy u armoede / daer Chziſtus ſalich noemt die arm zn: 
Pꝛeeſt ghy moeyte oft arbeyt : ſoo denckt dat daer geenen campioen 
ſonder arbeyt ende veel ſweetens ghecroont en wort. Vervaert ghy 
u vanden honger? Peyſt dat het gheloof geenen honger en ontſiet. 
Vermt ghyu vã uwe magere uytgeteerde ledẽ op der naecter aer⸗ 
dẽ ligghende te quetſen; erckt dat Godt neffens u ruſt. Ochꝛoomt 
ghp vã het ronwe verwerret / eñ ongekemt hayziſoo denct dat Chꝛi⸗ 
ſtus u hooft is. Verſchzickt u de ſchꝛoomeltzeke eenicheyt der wilder⸗ 
niſſẽ:ſoo denct dat ghy inden geeft het Paradis deurwandelt:want 
alfoo menichmael als ghy met der Bert? aldaer zt / ſos en ſult gy in⸗ 
de wilderniſſe niet weſen. JInghevalle u velle rou wozt / ghemerckt 
dat daer geene badt ſtoven en zen; foo denckt dat de ghene die eeus 
in Chꝛiſto gheſuyvert is / gheen vooꝛder waſſchen en behoeft : ende 
om coꝛt te maecken / hooꝛt wat dat den Apoſtel antwooꝛt : Her lijden „os 
defer vverelt en is niet te verghelijeken, by de toecomende vreught die in ons aa 
{al veropenbaert vvorden.® biseder/ghp zt feer delicaet; foo gp meynt 
moghelijck te zyn op deſer werelt ghemackelihck te leven / ende na⸗ 
maels met Chꝛiſto inder eewicheyt te regneren. ö 


S. Ba- 


S.Bafilius inde Lof-redene van het Eremijts leven, 


DE SCHOEE 


DEK 


VVOESTYNE 
15 VEREER Tî 
MET HET GHEENE DATMEN 
INDEN HEMEL LEERT 
IN ALLE LESSEN IS 
DIT HET SLO PT 
E E RT GOD T 

ENDE | 
ONDERHOVT SYN 
GHE BOD T. 


En en = 
Creuse runt u 19 2055 UL 16 capruus, helfe, anguftats, Î 
denis “non erat mundus, In la , ervan 0 3 
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Ees, un montibus et 2 An et in CAUEMUS TETE» Pul. He 7. 11 


Abr. Bloemaert ſuuet. Boëtius. A. Bolſuerd. lculp. et excudit . 
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Mattbhæs 
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Ambrof. 


Ib. 4. in 
Lucam. 
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4 .. 

Et is behooꝛlijck te overpeyſen / hoe dat den eerſten Adam 
buten den Parade inde Woeſtihne gejaecht is; op datmen 
daer door bemercke / in wat manieren den tweeden Adam 

uyt de woeſthuenaer dẽ Paradihſe gekeert is. Men ſiet hier 
claerlhcken als dat des dupvels voozdeel ende aenflaghen al hier 
bolcomentlücken wederleyt woꝛden / ende het goddelhck vooznemẽ 
wederomſhnen ſtaut grüpt. Adam woꝛdt gheſchapen npt der aerdẽ / 
welcke maget was en onbebonwt. Chziſtus wert geboren vã eender 
maghet. Adam is geſchapen naer het beelt Godts / Chꝛiſtus is Godts 
heeldt ſelfs. dam is gheſtelt over alle onredeltzcke dieren; Chziſtus 


— 


over al dat leben ontfanghen heeft. Booz eene vꝛouwe comt ons alle 


Genel. 3. 


dwaeſheyt: Booz eene maghet alle wijſheyt. De doot dooꝛ DE boom / 
het leven dooꝛ het rupee. Am dat dam naeckt was van geeſteltzcke 
goederen / bedeckte hy he met bladeren der boomen. Chziſtus naeckt 
van allen wereltlhcke goederen / heeft gheen wereltliſcke cleederen 
vã doen gehadt. Inde woeſthne was Adam / inde ſelve was soc Chꝛi⸗ 
ſtus: want hy wel wiſte waer den verloꝛen menſch te vindẽ was: den 
welckẽ hy vꝛy vã dwalingẽ ten Paradiſe wederom ſochte te brengt 
Maer nademael Adam met een wereltlijck habtht en manieren bez 
cleet weſende / niet en vermochte wederom te keeren / ende niemant 
t Paradis bewoonen en mach / ten zy hy bep vã ſonden zy: heeft Chꝛi⸗ 
ſtus de menſchelhcke nature den outen menſch doen nt ſchudden / 
ende den nienwen doen aentrecken. Aengeſien het goddelijck vooz⸗ 
nemen onve randerliſck is / ſoo is meer den perſoon dau de ſententie 
verandert Maer de ghene die inden Paradiſe ſonder leyptſman ſh⸗ 
nen beg onſten wegh verloꝛen hadde:hoe waer them mmoghelhhek / den 
verlozen wegh inder woeſthnen wederom te becomen ſonder leptſ⸗ 
man / daer denſelven wegh vol tentatien is / den aenvauck van de 
deught ſeer ſwaer / ende den val tot het quaet ſeer licht. Seſus dan vol 
banden B. Sheeſt fs ghedꝛeven tot der Woeſttzne om Dip redenen. 
Ten 1. met opſetten raet / om den dupvel te bersepen, want en hadde 
Godt niet gheſtreden / hy enſonde tot mhzuder baten niet gewonnen 
hebben. Ten 2. doo myſterte / om dam unt het ballinckſchap te 
berloſſen. Ten 3. tot een erempel / om te bewijſen dat den duy vel bez 
nh dende is die hen ter veughtſgoeden : ende alſdan moetmen meer 
vooꝛ hem ſien dat de crauckheydt des verſtants niet af en whcke de 
gratie der verbozgentheyt. 8. 1 
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24 lunij. S. IOANNES BAPTISTA. 


Petrus 
1 En B. Joannes is ban jonghs af dooꝛ den . Sheeſt tot de 
Voeſthne ghelendt: ende ’tghene hem door ſhne jonghe jaren 
at. ontbꝛack / wiert bande goddeltjcke macht hem overbloedelhhe 
S Ioan. toegheſchickt: aengheſien dat den H. Gheeſt / noch aen en ſiet 
mis Bapt. ty iemant man / oft vꝛouſue tsp oft tranck van lichaem / oft oec out 
van jaren:dan vooꝛcomt elcken foo als't hem ghelieſt met ſijne goe⸗ 
dertieren gratie. Joannes dan verlaet de werelt / vliedt de menſchen 
veracht ſin vader lant / verſmaedt ſhne ouders; alleenlck ſyne ghe⸗ 
pepfen tot Godt / als het eenich widt van fue Salicheyt / keerende. 
Het is eene Wondere ende onghehooꝛde ſaecke / dat een meuſch die 
Welrke deſe werelt met hare welluſtẽ nauweltzer GE verre beſichticht 
o t betreden heeft / de ſelve niet alleeulheken en vergheet; maer oock 
chem houdende aen her gheſelſchap van Godt almachtich) geheelijck 
verſmaedt. Be ſhde weghen der berghen / de om weghen der boſſchẽ / 
eñ verlatt vallenen dienden DE B. Patriarch Joanni tot fre woon: 
Hier. Plaetfe. Men behoeft my niet voorts tebꝛenghen Jeremias / noch 
oock het pꝛedicken ſhnder kintſheyt: Maut al is het dat hy ghehey⸗ 
Matth. licht is tot eeuen Pꝛopheet; foo is nochtans deſen meerder als een 
8 Pꝛopheet gheheeten gheweeſt. Ende al was het dat Jeremias toe⸗ 
comende dinghen voozſeyde; en heeft nochtans (ghelheckerwüs Foz 
annes der menſchen gheſelſchap niet ghebloden. Befen B. Joannes 
dan weſende al noch inſine kindtſche jaren / was ſeer rip van ver⸗ 
ſtande / berſmaedde DE edeldom fÖns geſlachts / betommerde hem afz 
leenlijck met der B. Godtheyt; was eenen veghel van een ſeldtſaem 
ende goddelijck leven / was eenen ſpiegel der religieuſen / ende eenen: 
Patroon Loor de Eremijten: Ja ooch een voozbeeldt van alle ghee⸗ 
Matth. ſtelihcke handelinge. Syn cleet vvas Kemels hayr, met eenen leyren riem op 
ſyne lendenen om- gort, fyn ſpijſe ſprinck- hanen ende vvilden honich. Een 
ſtraf bapzen tleedt benaude het lichaem deſes . Patriarchs / ende 
pijnichde ſeer met harde ſtraf heydt fu vleeſch / ende teedere leden 
niet teghenſtaende de ſelve met de gratie des B. Sheeſts overgoten 
waren) met eene langh⸗durighe martelie:maer hoedanich was ſüöne 
ſpijſe: Vooꝛwaer gheene phaiſantẽ en quamen hem te vozen / daermẽ 
allen tlandt door om liep om des 3. Patriarchs maghe te verſa⸗ 
den. Maer fijne {pij ſe vvas ſprinck- hanen ende vvilden honich. Ben Dauwe 
des hemels / ende een veracht dierken was ſhne ſpſe / overmidts ſij⸗ 
ne groote ſtrengigheyt van vaſten anders gheene ſphſe toe en liet. 
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Moe berbolginge van Decius en Valerianus Kepfers/ heeft den 

B. Paulus gheleeft in neder Thebaiden / met ſine ſuſter nu ghe⸗ 

houweltzekt zünde: ende foo beyde hunne onders over leden wa: 

ren / heeft hy ſeer veel goedts be erft. Out ontrent vtzfthien jaren / 
was hy fee in t Griecr / als inde Egyptiſche letterẽ ſeer wel ervaren; 
ooch ſeerſaechtmoedich / ende Sodt beminnende. Ende alſoo de ver⸗ 
volginghe ſeer ſtraf toeginck; is hy vertrocken naer eene verre 
ende ſtille plaetſe daer hy nochtans van ſhns ſuſters man / den welc⸗ 
ken hem hadde behooren te verboꝛghen / verraden is. Twelck deſen 
wüſen jonghelinck vernemende / heeft hem gheſpoeyt naer het ghe⸗ 
berghte: ende ſluptende fp-felben aldaer in eene ſpeloncke heeft ſhn 
leven in grooter ſtillichepdt met ghebeden overgebꝛocht. Ben palm: 
boom diende hem foe wel tot ſphſe / als tot cleederen. Paulus comẽ⸗ 
de dan tot den ouderdom van 113. jaren / als hy nu op deſer aerdẽ een 
Enghels teven gheleydt hadde : foo is't ghebeurt dat den B. Autos 
nius oudt neghentich jaren / in eene andere woeſthne woonende / vã 
Sodt almachtich vermaent is te gaen beſoecken den B. Paulus: al 
waer alſos haeſt hy ghecomen was / hebben ſy malcanderen omhelſt / 
ende met hunne eygen namen ghegroet. Middeler tidt ſagen fp met 
groot berwonderen eene rave op eenen boom / die een gheheel broot 
bꝛochte / de welcke wech ghevloghen zünde: ſeypde Paulus. Den Heere 
heeft ons de noen- maeltijt gheſonden: voorfeker {oo is hy goedertieren ende 
bermhertichigedurende nu bo. jaren heeft hy my daghelycx een half broodt ge- 
ſonden, maer door uvve overcomſte, o Antoni, foo heeft hy ſyne dienaers de 
portie verdubbelt. Ende danckende dẽ Heere fas ſaten fp neffens eene 
fonteyne / overbꝛengheude den gheheelen nacht in den love Sodts. 
Ei den dach nu aencomende / ſoo vooꝛſepde de B. Paulus (bne aen⸗ 
ſtaende deet aenden B. Antonius; begheerende ban he den mantel / 
den welcken den Bichon Athanaſius hem hadde ghegeven / om fixt 
lichaem daer mede te begraven : welck cleedt alſoo hem Antonius 
ſeer ſnoedde om te bꝛerighenz (eo wiert hem vertoont de ſiele vã Pau⸗ 
lus boven ſneen blinckende onder de chooꝛen der Engelen / Pꝛophe⸗ 
ten / ende Apoſtelen / ten hemel varende; ende ghecomen zünde inde 
ſneloncke / heeft hp alnoch het voot lichaem met gheboochde knien / 
eſi uytſtreckten halſe / ende de handen ten hemel gherecht ghevonden. 
Soo hy tlichaem ghedeckt hadde ende daer naer bupten bꝛocht ende 
achtervolghende de Chziſtelzcke manieren Lof-ſanghen en ghebeden 
gheſongheen hadde. Doo ſach hy twee Leeuwen ernſteltze de aerde 
naer eens lichaems lenghde upt-crabben: ende op fue fchouderen 
Deb e het B. lichaem Beef het naer de ghewoente met aerde be⸗ 

eckt. 
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17. Ian. Se ANTONIVS. 


Ex Atha- En B. Antonius is gheboꝛen in Egypten van godt bꝛuchti / 
naſio. D ghe ende edele ouders:ghecomen zijude inde Hiercke / ende 
hoozende de wooꝛden upt het B. Enangelium. By aldien dat 
ghy volmaeckt vvilt zynzgaet ende vercoopt allen tghene ghy hebt, 
ende ghecft het den armen, ende volght my na: ende ghy ſult eenen ſchat indẽ 
hemel vinden: heeft de ſelve als Godts ghebodt / ende al oft fp eygent⸗ 
löck om ſtznen wille verhaelt waren / terſtont waerghenomen. Bem 
dan vertreckende / heeft hy terſtont alle fue erven hem toebehooꝛen⸗ 
de vercocht; ende tgelt daer van comende (twelck gheene cleyne 
ſomme en was) den armen uyt ghedeylt, aennemende op deſer Wez 
velt een hemels leben telepden. Tot de deught is hy ſoo ontſteken 
gheweeſt, dat als hy iemanden vernam die in eenigerhande deught 
ſeer uyt⸗ ſchhnende was / hy den ſelven terſtont was naer volghende: 
overſulckr dat hem niemant in eenighe deught te boven en ginck. 
In't langhe waecken / ende ghebꝛeck te lden was hy foo verdul⸗ 
dich / dat het eens menſchen verſtant te boven ginck. Volherde oock 
dickmael gheheele nachten in't ghebedt; etende des daeghs eens / eit 
dat naer der Sonnen onderganck: bl vende ſomthts (eo twee ofte 
dꝛy dagen / at hy den vierden dach / nuttende alleenlijc bꝛoot / ſout / een 
meynich waters. By dꝛoegh vã binnen op fijn naeckt lichaẽ een hay⸗ 
ren / ende van buyten een pelſen cleet. Dijn bedde was van bapy ende 
bieſen gheblochten. Doch menichmael ſliep hy teghens de bloote 
aerde. Als uu Antonius foo clsecken campioen van Sodt almach⸗ 
tigh was gewoꝛdẽ / is hy van den duyvel met verſchenden bekoꝛingẽ 
bevochten:de welcke hy ſoo door 'tgheloove / als oock doo, vaſten en 
bidden overwonnen heeft. Ende niet tegenſtaende fijne verſcheyden 
victozien / ſoo was hy nochtans ſelden gheruſt; wel kennende de mes 
nichfuldighe liſten des duyvels. Is daerom ghegaen in eene ſeer 
eenlihcke woeſthne van Egypten: alwaer hy daghelhckx inde vol⸗ 
maeckthent aennemende de dupvelen alſoo verſmaedde / dat hy hen 
hunne cleyne macht verweet. Lp was den duyvel foo ontſachel thek / 
dat oock veel beſetene menſchen / dooꝛ het aenroepen vanden naem 
banden B. Antonius verloſt wierden. Nu oudtweſende 105. jaren / 
verſchtuende in heyligheydt eñ mirakelen / acht erlatende veel naer⸗ 
volghers ende erf ghenamen van ſhne goddeltzeke deughden / is hy 
ſalichlcken inden Beere gheruſt ende ten hemel ghevaren. 
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5 S.HILARION. 


hoe wel den vader bande B. Bilarion was een afgoden - die⸗ 
naer / tot Tabathen in Paleſtinẽ; ſoo is hy nochtans ſoo · men 
ſeyt) gelt eene rooſe onder de doom? gewaſſen. So hem ſtzne 
ouders ſonden naer Alexand ue / heeftmen daer fo om ſyns verſtants 
wille / als omne goede manieren goedt gevoelen van hem gehadt. 
Booꝛende op eenen tdt den naem van den wiztvermaerden Anto⸗ 
nius / heeft ſeer verlanght om den ſelven te ſien; vertror hem over 
ſulex naer de woeſttzne:alwaer hp twee maenden by den B. Antonto 
woonende / alle de manieren fins levens volcomelick geleert heeft. 
Van ſoo fue onders middeler tot ſtierven / treckende naer huys / 
heeft hy fn goedt / foo den religieuſen als den armen uptghereyct. 
Daer naer noch egheen 15. ſaren oudt weſende / is hy ghegaen 
naer de woeſttzne; al waer hy foo kleyne klayſe bouwde / dat hu hem 
in de ſelve qualcken keeren konde: flapende op de bloote aerde. 
Den ſack die hy aen hadde en wierdt noyt verandert / oft ghewaſ⸗ 
ſchen / dooz dien dat hy ſeyde tſelve onmogheltzck te weſen / Nertig⸗ 
heydt in een haren cleedt te ſoecken. Nn oeffende hem ſeer in het leſen 
der heyligher Ochzifture. Tot ſtzne ſpſe hadde hy luttel vigghen / 
met het fap van eenighe crupden / ende ſomtits oock gerſten bꝛoodt: 
doch vaſtede alttzdt tot der ſonnen onderganck. Maer alſoo hem den 
du vel in ſine bloeyende jeucht / met ongewoonlicke welluſten / eff 
vleeſcheltzcken brandt dickwyls beſtreedt / ende bevochtz foo is' t dat 
hy op ſy- ſelben gheſtooꝛt spider ſtzne boꝛſt ſtrenghelicken met vuy⸗ 
ſtenſloegh / min oft meer / oft hy de ghedachten upt ſynen lichaem 
met bupft-flach hedde konnen verdꝛtzven / ſeggende: O ghy eſel, ick ſal 
voort aen toeſien, ende uvve brootdronckenheyt verbiedensick en falu gheene 
haver gheven, maer ca van hongher ende dorſt ſal ic u laten ondercomen;daer= 
en-boven u ooc overladẽ met grooten laftsdaer toe noch door hitte, ende coude 
jaghen, ſoo langhe dat ghy meer becommert ſult zyn om vvat etens te hebben, 
dan op eenighe voordere dertelheyt te dencken. Gp was untſtekende in 
ootmoedighepdt: Hoor welche / ende meer andere deuchden hy de 
bꝛeeſelthck aenvechtinghe des dupvels overwonnen heeft; ende in 
alle guartieren der werelt / veel menſchen / die vanden booſen vvandt 
keſeten waren / verloſt. Den B. Hilarion nu oudt weſende 80. jaren / 
alſos hy veel verſcheyden klooſters gheſticht hadde / ende dooꝛ mira⸗ 
helen ſeer vermaert was / is ſiet ghewoꝛden: ende alſoo de ſiecte hem 
feo gheweldich benaude / dat hy nu tot ſyn uyterſte quam: foo ſpꝛack 
hu de e woorden: O ſiele: vvaerom vreeſt zhy?reyſt uyt, o Gele. V Vat let u? 
Het is nu by naer o. jaren, dat ghy den Heere dient, ende vreeft ghy de doodt? 
ende met deſe woorden is hy berfchepden. 
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6 S. MAL CHVS.. 


En B. Malchus was een eenich ſone / geboꝛen in het landekẽ 
van Niſibe. Defen hebben bne ouders (als weſende eeuich 
erfgenaem in hun lieder erve eñ goet) ghedwongen om hem 
tot den houweltze ſtaet te begheven. Maer heeft fre ouders 
te kennen gegeven / dat hy veel liever een Monte wilde weſen. Eñ is 
over ſulcx / niet ontſiende ſhns baders dꝛeygementen / noch beroert 
dooꝛ het ſmeecken vã ſyne moeder / wech gegaen / mede nemẽde ſeer 
wepnich teer - gheldts tot ſpynen noodtdzuft. Linde dan ghecomen 
inde wilderniſſe van Chalcidos; eñ aldaer gevondẽ hebbtde eenige 
Religieuſen / heeft hem onder hen als een leerkindt ghedꝛagen / ſy⸗ 
nen koſt in t ſweet ſhns aenſchtzus Winnende, cf ſin vleeſch door t 
vaſten temmende , i 15 
et is ghebuert naer veel jaren / dat hy keerende naer ſin vader⸗ 
landt / ſine moeder die welcke nu weduwe was) ginck beſoecken, eñ 
dat teghen den raedt ende wille van ſhnen Overſten. Op deſe reyſe 
is hy bande Iſmaeliten ghevanghen; alwaer hy de ſchapen ginck 
hoeden : in welcken dienſt alſoo hy hem wel queete / wierdt hy ghe⸗ 
dwongen te tronwen ſekere dienſt· maget vandẽ ſelben huyſe / wiens 
man als noch leefde: om welc honwelht te ontgaen / was hy vã mey⸗ 


ninghe ſizu ſelven te dooden: doch alſo ſine overdꝛongene huyſprou⸗ 


we tſelve ghewaer wiert / ſoo ontraedde ſy hem het ſelve; eñ leefden 
beyde (onder het deckſel van houwelihck) in ſuyverheydt. Veel thdts 
daer naer / fas hy inde woeſtne alleen ſat / begonſt hy te overdenc⸗ 
ken 'tleven der Keligieuſen / onder welche hy plach te verkeeren; eñ 
namentlick des baders die hem onderhouden ende gheleert hadde / 
ende nu Daer af berooft was. In dit gepeys zynde / eñ Loor ſhne oo⸗ 
ghen ſiende de vernufheydt der mieren / nam hy verdꝛiet in ſhne flaz 
verntje; alfoo dat hy wederom begonſt te verlangen naer fue celle / 
om in ſtilte ende ſoꝛchvuldigheydt die gheeſtelijcke mieren naer te 
volgen: daermen onder een werckt / vaer niemandt pet eyghens en 
beſit / ende elck een alles toebehooꝛt. Dos hy dan naer de camer gaet 
ontmoette hem ſtzue vermeynde vzouwe:zy vꝛaeght waerom hy foo 
onſtelt is. Ende na dat ſy d' ooꝛſake verſtaen heeft / raedde fp hem om 
te ſamen de vlucht te nemen. Beghinnen over ſulex den eerſten as 
vont hunne repſe. Maer wat is daer geſchiedt ;: Siet hunlieder Heere 
eũ meeſter hunne vlucht vernemẽde / is HE gevolcht met ſhnẽ knecht. 
Befe twee hunnen Heere gewaer woꝛdende / kropen in eene ſpelonc⸗ 
ke; alwaer den Heere met ſhnen knape terſtondt hen lieden naer 
volchden: maer wierden beyde van eene leeuwinne bernieit. Alſoo 
ſy nu uyt deſe vꝛeeſe warẽ / ſo quamen fp beyde uyt:eñ ſonder eenich 
vooꝛder achterdenckẽ beſchꝛeden ſy hunder heerd kemels / eũ guamẽ 
den 10. dach door de wilderniſſe indẽ leger der Komeyntẽ. Malchus 
tot dancbaerheydt aen Godt almachtich voecht hem weder onder de 
Religieuſen; ende de vꝛouwe beſtelde hy by de maeghden / haer goede 
affectie / geltzt oft het (bne ſuſter hadde gheweeſt / toe dꝛagende / noch⸗ 
Laus ſy ſelven aen haer als aen ſh ne ſuſter niet . Sen 
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5 S. O NV PHRIVS. 


En heylighen Onuphꝛius is gheboꝛen uyt Egypten. Den 
D ſelven we ende in een ſeker klooſter bande ſtadt Rermopo⸗ 
lis / ghelegen in Theben / hooꝛde aldaer vertellen het lez 
ven banden heylighen Pꝛopheet Elias / midtſgaders oock 
het leben vanden hezlighen voozlooper Chziſti Joannes. Dit 
hooꝛende / is hy des nachts opgheſtaen / ende vanden Enghel ſynen 
bewaerder naer der woeſthne gheiendt; li dende aldaer ſeer grooten 
hongher / doꝛſt / koude / ende hitte: daer en ⸗ boven onder de wilde Diez 
ren verkeerende / nam hy ſon noodtdzuſt met de ſelve / ende bne 


ruſt-plaetſe in klip yen / berghen / ende ſpeloncken; verſmadende alle 


lichamelizck fpúfe/ om met meerder appetht ende hongher de ghee⸗ 
ſtelhcke te moghen ghenteteu. Want den Enghel brocht hem dage⸗ 
lier bꝛoodt ende water; op dat fu lichaem niet onderkomen en ſon⸗ 
de / maer gheſtadeltzcken in Godt te loven volherden. Vergaderde 
oock ſomlohlen eenighe dadelen / de welcke hy met eenich cruyt inde 
plaetſe van bꝛoodt ghebzupcte. Baer en paſſeerde nopt eenen ſon⸗ 
dach / oft den enghel en reyckte hem het Goochweerdich . Dacra⸗ 
ment ut / twelck hy met groote eerbiedinghe ontfinck. Bet haz 
van ſynen hoofde was alfoe lant / dat het zyn geheel liehaem bedecte. 
In plaetſe van kleederen / ghebꝛuycte hy hladeren / goꝛdende die al⸗ 
leenlijck bande lendenen nederwaert. Alſoo deſen B. man nu 70. 
jaren / ſonder opt menſch te aenſchouwen / inde wilderniſſe gheleeft 
hadde; foo is't ghebuert / dooꝛ de ghehengheniſſe Godts / dat den Y. 
Paphuutius hem heeft komen beſoecken : ende alſoo deſe twee B. 


Mannen te ſamen van hemelſche dingen couttẽ, fo Wiert het avont: 


over ſulcx opſtaende / aten ſy tſamẽ een weynich boots / dzinckende 
daerop wat waters. 

Ende alſos nu den dach aenquam / foo vooꝛſeyde den heylighen 
Onuphzius (pre aenſtaende doodt aen Paphuntius / ſegghende. 
Weeſt onvervaert,; want Godt almachtich heeft u tot dien eynde hier 
geſonden / om dat ghy mijn doot lichaem gerlijcken begrapẽ ſondt. 
Ende opſtaende / heeft hy den Heere met tranen op ſune knen val⸗ 
lende gebeden / ſegghende: Heere in uvve handen bevele ic mynen gheeſt. 
Dit ſpꝛekende / gaf hy fpnen gheeſt:en terſtondt wiert hp omſchenen 
met een groot licht; welcken ſchijn des lichts ghedurende / is de ſiele 
apt den lichaem ghefchepden : de welcke met Lof ſanghen bande 
. Engelen ten hemel ghevoert is. Den . Paphnutius nam dit 
Weerdigh lichaem / ende leyde tſelve in een ſteenen graf. 
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8 S. PACHOMIVS. 


En B. Pachomius is ghebozen in neder Thebaiden: ende 

alſoo ſyne ouders ongheloovich waren / is hy oock in't ſelve 
ongheloof opghevoedt. Befer alſoo hy met andere jonghe⸗ 

g lingen diende vooꝛ ſoldaet onder den Kepfer Conſtantinus⸗ 
ſiende de liefde der Chꝛiſtenen tot malkanderen / ende voozkomen 


weſende vande gratie Godts / is hy tot den Catholtzcken gheloove 


bekeert. Ende alſoo hy ſeer verlanghde naer een klooſterlizckleven; 


is hy ghegaen tot den . Beremöt Palemon; wien hy fp-felben 


volcomelizck onderwierp / ſyne goddelhcke leeringhe ſoꝛchvuldich⸗ 


Ahcken navolghende: In sotmoedighept / verduldighent / ende liefde 


tot Godt ende ſhnen even naeſten / ginck hy elcken eenen te boven. 
Als hy de H. Schꝛifture overlas / ſoo en overliep hy die niet Lichte 
beerdelijc ; maer de felbe met groote aendachtigheyt onthoudende / 
arbeydde hy om te beleven het ghene hy gheleſen hadde. Om ſon 


lichaem te temmen / foo dꝛoech hy meeſten tidt een hayzen kleedt; 


ende aldus bꝛocht hy over vhftien jaren in grooten arbeydt / in veel 


wakens / vaſtens / ende ſweetens; om te ſlapen leende hy noyt; dan 


fliep altihdt ſittende in t midden ſhnder rellen. Yp caſttz dde fp-felz 


ven ſeer / om dat hy hẽ in alles ſoude ſuyver honden. Als hem eenige 


„grade ghedachten te voꝛen quamen / foo verdꝛeef hy die terſtondtz 


vooꝛ ooghen nemende de eeuwige ſtraffe die daer toe ſtaet / den ghee⸗ 
nen die Daer confent toe gheven. By hadde oock boer een ghebꝛuyck 
ſine armen cruyſwhs uxt te ſtrecken / de ſelve ſeer langh in dier ma⸗ 
nieren houdende; min ofte meer oft hy waer ghecruyſt gheweeſt / 
bl vende met den lichaem aldus onberoerlhhek; op dat den gheeft te 
heftigher ende wackerder in het ghebedt weſen ſoude: het is daer 
naer ghebuert / alſos hu langhe ghebeden hadde / dat hem Godt ver⸗ 


maende / om ontrent Tabenna een klooſter te ſtichten: alwaer hem 


den Enghel bꝛochte den veghel daer fue toecomende feligieuſen 


hen naer regulerenſouden. Pachomius dan inde deught toene: 
mende woꝛdt vanden dupvel gheſtadichlhck bevochten / oock ſom⸗ 


tes deerlthcken gheſlaghen / oft dooꝛ des duyvels bedꝛoch geſtooꝛt. 
Maaer hy als een vꝛoom ſoldaet hem teeckenende met het teecken 


des N. Cruys / heeft alle des duy dels liſten overwonnen. Den hep: 


lighen Pachomius nu oudt zynde hondert ende thien jaren / ſiende 
tot hem komen de B. Enghelen / beeft den Heere ſhne heylighe ſiele 
falichlhck opgheoffert. j 
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S.MACARIVS AEGYPTI VS. 
D En . Matcarius gheboꝛen in Egypten / heeft tot fre xxx. 


jaren eens Ereinhten leuen begonſtz hemſeluen alfoo in alle 

deuchdẽ oeffenende / dat het wonder om ſien was. Deſẽ ſMa⸗ 

tarius heeft gegravẽ eene halue ſtadie verre onder der aerdẽ 
ſekeren wegh / eñ ten eynde des weeghs eene ſpeloncke; om aldaer 
hem te onthounden / ſoo wanneer hy van ' tvolt te veel onerlaft wiert. 
Wt ſine cluyſe gaende oft naer ſhne cluyſe keerẽde / ſoo las hy elcke 
reyſe 24. ghebeden. Het is ghebeurt / dat eenen ſekeren perſoon die 
van eenen dootſlach beticht wierde / tot hem fu toevlucht nam: eñ 
alſoo hem de juſtitie ſeer vervolchde:ſos is den B. Macarius Goor 
gecomen ſeggende: Datmen hem het doode lichaem toonen ſonde. 
Ende daer by ghecomen ʒijnde / heeft hy tot den ſelven gheſeyt: Ick 
beſweere u door tgelodue Chꝛiſtt / dat ghy ons verclaren wilt / oft de⸗ 
fen menſch eenighe ſchult heeft in we doot. Twelc den dooden ter⸗ 
ſtont ontkende. Dit hoozende DE Rechter / verſocht aen den H. Ma⸗ 
rarius dat hy hem af braegen wilde wie hẽ vermoort hadde. Twelt 
Matarius hem ontſepde / ſegghende: Het is my ghenoch dat ick den 
onngoſelen verloſt hebbe: my en ſtaet niet toe den ſchuldigen te ver⸗ 
raden. Op een ander tit / alſob hem vooꝛgebꝛocht wiert eene dochter 
de welcke Door toouertze / in eene merrie verandert ſcheen te weſen / 
heeft hy de ſelue foo door ghebeden als Hoor . olie vande toouertze 
verloſt. Het is daer naer gheſchiet / dat daer eenen ketter hem ſekere 
gheſchillen des geloofs te voꝛen leyde: Macarius dit hooꝛende was 
terſtont ghereet om hem te paeyen / niet alleen met wooꝛden / maer 
met der daet. Matcarius ouerſulex mede lepdende naer tkerck hof 
den ketter / ſevde tot hem: Det in uwe macht / verweckt in Godts 
naem hier eenfgen dooden. Daer op DE ketter antwooꝛde: Het ſtaet 
u toe den ſelven te vermecken ghemerckt ghy tſelne eerſt opghe⸗ 
worpen hebt. Twelck Macarius hoozende viel op ſüne knien / fue 
oogen ten hemel heſſende / ſepde hy: Heere almachtich / vertoont in't 
verwecken van deſen dooden / wie van ons bende trechte gheloof 
heeft: ende dit gheſeyt hebbende / riep hy met ſhnen naem ſekeren 
religieus / die aldaer begrauen lach: terſtont den begrauen hem upt 
den graue ant wooꝛdende / wiert de aerde banden graue by de om 
ſtaenderen afgewozpen:ende als ontbonden waren de wendels Daer 
mede hy verbonden was / is hy lenende ten voozſchine ghecomen. 
Den ketter hier af vervaert zinde / heeft terſtont de vlucht genomt. 
Den B. Matarius heeft gheleeft 90. jaren daer van hy de 80. inde 


woeſtizne ouerghebꝛocht heeft. 
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MACARIVS ALEXANDRINVS. 


En B. Macarius ghebozen tot Alexandꝛien / was een ſonder⸗ 
1D lingh lief hebber der wil derniſſeu; alſoo dat hy oock de alder⸗ 

eenlhckrſte plaetſen doozwandelde; nemende (Gre ozdinariſ⸗ 

fe woonplaetſe ín het diepſte der wilderniſſe Drete genaemt / 
eene plaetſe ſeer woeſt ende onbetreden; ende van iemanden grater 
te vinden. Alſoo een goedt vꝛiendt hem een dꝛupf troſch bꝛochte; foo 
heeft hy den ſeluen aen eenen / die hem docht ſierker te weſen / doẽ dꝛa⸗ 
hen: deſen hem ouer de goede affectie des ondt vaders ſeer verheu⸗ 
ghende / heeft den felben aen andere broeders gheſonden: waer door 
geſchiedt is / dat de dꝛuvue / zynde ghedꝛagen door alle de cellen / dooꝛ 
de ghedienſti cheydt der goeder affectien der ſeluer bꝛoederen onder 
malkanderen / weder ghekeert is tot de hand? vanden . Macarius; 
die niet weynich en is verheught gheweeſt ouer de onthoudinge ſun⸗ 
der religieuſen. Als den felmen by den grooten man ende vader An⸗ 
toncus was / en Baer ſach ſeer ſchoone palmtacken; heeft hy een hant: 
vol der ſeluer begeert. Tot welcken Antonius fepde : Ghy en ſult niet 
begheeren vvs naeften goedt. Ende ſiet / alle de tacken zón als banden 
viere verſenght ende verſchoumt. Bet welck Antonius ſiende / ſeyde 
tot Macario; Diet den B. Sheeſt heeft op u gheruſt; ende ghy ſult 
boorteaen een erf ghenaem mizuder deughden weſen. Als op eenen 
tihdt beyde de Marcarßz / om eenen bꝛoeder te beſoecken / in een ſchip 
waren qhetreden;foo hebben fp daer gevonden treffelijcke perſona⸗ 
gien ende groote tadetten / rück ende machtich; vergeſelſchapt zijnde 
met een groot ghetal van jonghelinghen ende houelinghen. Waer 
onder eenen was / die ſieude deſe out vaders met foo verwoꝛpen clee⸗ 
deren in het upterfte van het ſchip ligghen / tot alles ſeer bape 
willighlick bereedt / tot hen fepde : Salich zyrghy-lieden die deſe vverelt 
houdt tot enen ſpot; ende vã haer niet en vereyſcht dan een ſle cht cleedt, ende 
foberlijc te ect. Waer on Macarius Alexâdꝛinus antwooꝛde: W aerach- 
telijc, gelijck gy ſeght, die den Heere volgen beſpotten de vvereltzmaer vvy heb- 
ben deerniſſe met u dat de vverelt met u haren ſpot houdt. Als den dupuel 
hem inblieg om eene verre gheleghen pelgrimagie te voert; ſoo vulde 
hy eene mande met twee mudden ſants; ende die op ſüne ſchonderen 
gheleꝝt hebhende / heeft hy de ſelve de gheheele wilderniſſe door ghe: 
Hagen. Tot den meleken als eenen Theoſebius ontmoetende ſeyde: 
Mat dꝛaeght ghy vader ꝛgheeft my uwen laſt ouer / ende en wilt u ſel⸗ 
neon foe niet verlaſten heeft Daer op gheantwooꝛt: Ick quelle den gez 
nen die my quelt; want als mijn eſelken ontſlaghen is banden laſt eñ 


ledich / ſoo wil hy pelgrimagie gaen Doen. 
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S. ABRAHAM. 


EN . Abraham brandende inde liefde Chziſti / is den 

ſevenſten dach der bzuploft wech ghegaen; laetende ſhne 

bꝛuyt in bare ſupverheyt / ende hem ſelven fluytende in eene 

celle / bande gratie godts voor comen zynde / heeft hy das 
gheltijex inde liefde als ootmoedicheyt ende maticheyt toeghenome: 
Het is geſchiet naer 12. jaren van ſyne bekeeringhe / dat fue onders 
ſtierven: de welche hem grooten rückdom / ſos in lant / als in gheldt 
achterlieten. Twelck hy den armen heeft ſeer mildelijck doẽ upt dep: 
lenzlevende daer naer in grooter ruſten. By cleedde hem met eenen 
taſac / ende een hayren cleet; den welcken hy in 50. jaren niet en ver⸗ 
anderde: ſinen huyſraet was eenen houten nap/ende eene matraſ⸗ 
ſe / daer hy ghewoon was op te ruſten. By was feghelijek onderwor: 
pen / eenen iegelhjcken beminende ett eerende: not en begreep hy fez 
mant moedtwillichltzchept:maer ſüne Woorden waeren met liefde 
ef ſoeticheyt vermengelt. Niemant hoozende ſhne wooꝛden conde 
hem daer af verſaden. Don aenſicht was ghelijck eene bloeme / die 
in haren fleur is: ende upt ſyn bupterljch geſicht / fes condemen 
bemercken de inwendighe ſupuerhept ſhnder herten. Sin leven en 
heeft noyt dach ſonder trauen gheweeſt: hy en heeft noyt ſhne out⸗ 
houdinghe van ſpyſe verandert / ende dat 50 jaren lanck / foo in deuo⸗ 
tie / als sotmoedicheyt / e ongeueynſtheyt. Baer en quam noyt olie 
aen ſyn lichaem / noch aenſicht, noch {bne boeten en wierdẽ noyt gez 
waſchen vanden tht dat hy inde woeſtyne quam. Indẽ dienſt Goars 
en was hy niet traech / noch ſlap:maer queete hem foo / al oft elcken 
dach ſi nen leſten hadde gheweeſt. Giſchop ghecoſen zůnde / heeft hy 
veel heydenen tot den. B. gheloove bekeert / Doch alſoo hem de ee⸗ 
nicheyt beter beviel / is hy Wederom naer fre celle ghekeert:alwaer 
hy verſcheyden tent atien des dupvels inden naem Jeſu overwonnẽ 
hebbende / nu ont zünde 7o jaren / is inden Heere ontſlaepen. Het 
was eenen wonderen ſtrizt die hy aenginck ter liefden van Maria 
ſyne nichte / hoe dat hy de ſelve door fue godtpzuchtighe toeſicht 
uyt den afgront der ſonden ghetrocken heeft / O wat een miraec⸗ 
kel! niet alleen foo ſtoutelhck te gaen tot den neft des dꝛaecr maer 
daer enboven noch den ſelvẽ onder de voeten te treden / ende de ſphſe 
vupt ſynen muyltetrecken. 
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. S. BASILIVS MAGNVS. 


Ex Bafi- EN Y. Bafilius ſchꝛüft van ſyn leben inde woeſtihne az 
41 C D vergebꝛocht aldus. Om de verſcheydeu ſwarichedẽ deſer we⸗ 
den relt ben ick verhuyſt / vlieghende / als een muſche / naer 
Anacho - ĩtgheberchte; want ghelijcker wijs als een muſche ſchouwt 
retam. de liſten des vinckenaers / alſoo ben ick ontgaen de ſtricken des 
boofen vvants: aengheſien (o ſnoode ghedachten ) ick volgende het 
exempel van Sodt almachtich / aldaer boer my genomen hebbe myn 
leben te eynden. Hier is de ecke van Mambꝛe. Hier is te binden 
Gene. 13. de ledere daermen lancer ten hemel climt. Hier zyn de ſcharen der 
Gene. 28. Engelen / de welcke den B. Patriarch Jacob gheſien heeft. Bier 
is de wilderniſſe Daer godts vuptuertozen volck / gheſuyuert van ſon 
Gene. 32. den zünde / weerdigh heeft gheweeſt de wet te ontfanghen; ende 
treckẽde naer den lande van beloften / Godt den Heere gheſien heeft. 
Exod. 19 ier is den vermaerden berch Carmelus / alwaer Elias den Heere 
1 dienende ghewoont heeft. Hier is het effen velt / alwaer als Eſdꝛas / 
5 Edi naer dat hy hem van tghemeyn volc af gheſondert hadde / ghecomen 
8. was / den volcken door des Beeren ghebot / Loor ghehouden / ende 
vercondicht heeft de boecken der B. Ochzifture. Bier is de woe⸗ 
ſti ne alwaer den B. Joannes / etende ſpꝛinchanen / den volcke ge: 
leert heeft / hoe / ende in wat manieren fp den Heere doozpenitentie 
ME verſoenen ſonden. Bier is den berch van Oltueren / ab waer den 
s: Beere hem vertrock foo om te bidden / als om ons achter te laten 
Matth 26 Lene maniere van bidden. Hier heeft Chꝛiſtus vertoont hoe aenghe⸗ 
naem hem de wilderniſſe was. Want hy ſeyt / Alvvaer daer 2. oft; in 
Matth. is Mijnen naem vergadert zyn daer ben ick in't midden. Hier ig den nauwen / 
ende enghen wech / die naer tleven leydt. Hier zyn Leeraers ende 
Matth. 7. Propheten / delende inde woeſtizne / ſpeloncken /clippen / holen en: 
de berghen. Bier bint ghy Apoſtelen / Euangeliſten / eũ Monicken / 
Hebr. 11. houdende henſelven ſeer verre vande ſteden. Deſe woeſthne hebbe 
ick ſeer blydelhcken aenveert; op dat ick ſonde moghen gheraecken 
tot de beloften / welcke Godt den Martelaren ende alle Bepligen 
toegheſeyt heeft: al waer ick niet figurelihcken / maer met der waer⸗ 
Palio. heyt ſegghen mach. Om de vvoorden uvver lippen ben ick harde vyegen 
ingegaen. 
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S. EPH REM. 


ghe ouders / uyt eene ſtadt met name Edeſſen:ende was een 
Biaken inde Rercke der ſelber ſtede. Bp beeft hem vã jonghs 


Ex Ny D En B. Ephrem is gheboꝛen in Syꝛien van ſeer godt⸗ vzuchtt⸗ 


7 af onthouden van alle quaet:alſoo dat (bne ouders veropen⸗ 


baert wiert ſine heylicheyt ende gheleertheydt / dooz eenen ſekeren 
vzuchtbaren Wijngaert; den welcken ſu uyt ſuͤ nen mondt ſaghen 
vooꝛtſcomen / ende al de werelt dooꝛ hem ſpꝛeyden ende verbꝛey⸗ 

den. Ban jonghs aen heeft hy naer de Woeſtihne verlanght; fp ſelfs 
begevende tot inwendich berouw des herten; waer doozhy oock de 
gratie des . Gheeſts ontfanghen heeft. Alſoo hy ſeer verlanghde 
om te ſien de ſtadt Edeſſen, ſoo is hp derwaerts getrocken eenſdeels 
om de H. plaetſen aldaer te beſoecken / eenſveels oock om van eenigẽ 
geleerden iet te hooꝛen / oft iemandẽ ſelfs te mogẽ leeren oft ſtichten. 
Rome de inde ſtadt / heeft hy aldaer bekeert / met ſihne goddelicke herz 

maninghe / eene oneerbare viouwe / ende de ſelve op den wech der ſa⸗ 
licheyt ghebꝛocht maeckende van eene oneerbare eene degheltzcke / 
ban eene bꝛootdzonckene eene wel ghemanierde / ende van eene on⸗ 
ſuyvere eene cuyſſche. Baer naer comende tot Ceſareen / heeft hy al⸗ 
Baer den G. Gaſilium gheſien den welcken hy hoocheltzcken eerde: 

aengeſien dat hy op de rechte ſchouder Gaſilhh hadde ſien ſitten eene 
du be; de welche hem ingaf tghene hy den volcke vercondigen ſou⸗ 
de. Doo den grooten Gaſilius Ephꝛem ( doot ingheven des . 
Sheeſts) was kennende / heeft hy tot he geſeyt: Lit ghy Ephꝛem uyt 
DSpzien:vooꝛwaer tghene ick van u gehooꝛt heb is warachtich;, ende 
bevinde in u dat ghy eenen lief hebber der ruſten zt. Daer ſtaet gez 


& ſchꝛeven bnden Pꝛopheet David. Ephrem is de ſterckheyt mijns hoofts, 


want uwe ſaechtmoedicheyt / goedertierenhent / eũ een bondichept:is 
als een licht eenen iegheltzcken claerlGchen voozſchünende: want 
hy was bermhertich ende ver duldich / eerbaer ende eenvoudich inde 
kenniſſe Godts; achtervolgende dat daer gheſchꝛeven ſtaet. Zy was 
buyten kennis ootmoedich / ſtille / ende vol DE beron, alſoo dat hy ooc 
al ſwihghende / ſy nen naeſten / met een gheſicht ſcheen te leeren. In't 
ghebedt was hy heel uytgheſtoꝛt tot Godt deſghelizeks oock ghedu⸗ 
rich in't contempleren het doꝛdeel Godts. Befen B. man voozſiende 
nu ſüne doot / heeft ſjne monicken ende diſcipelen een teſtament van 
goede vermaninge achterghelaten; ende een luttel cranck weſende 
xnſtede inden Beere. 5 
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1 S. SYMEON STYLITA. 


Ex An- En B. Symeon is in ſtzus moeders lichaem van Sodt Herz 
N ID ee welcken hy in alder manteren ſocht te dienen ende 
aps te belienen. Soo hy derthien jaren oudt was / is hem van ſizne 
Et Theo- ___ Ottders belaſt hunne ſchapen te hoeden; twelck doende is't 
doreto. ꝗheſchiet / dat het ſeer gheſ neeuwt zynde / hy ſyne ſchapen t huys bes 
hielt / eñ ter Rercken gaende hoorde aldaer upt het B. Euangelium: 
hen Salich zijn ſy die bedroeft zijn, vvant ſy ſullen vertrooſt vvorden.Salich zijn de 
5 {uy vere van herten, vvant fy fullen Godt fien. Het welt hooꝛende heeft hy hẽ 
terſtont onder de monicken begheven / al waer foo hy nu twee jaren 
gewoont hadde / is hy ghereyſt tot Beliodozum / die een ſeer er varen 
man was:al waer hy met eene ſtraffe cooꝛde van palme bladers ghe⸗ 
blochten / ſyne lendenen gegozt heeft vaſtende de geheele weke / ende 
alleenlijc hem vermaeckende met hemelſche ſpüſe bande B.commu⸗ 
nie. Baer na heeft hy fp-felben in een ſeer engh hayſken beſloten / e 
naer het exempel van Moyſes ende Elias veertich daghen ghevaſt. 
Naer Hp jaren facts hy gegaen op thoochſte van eenen berch / daer 
by ſtont eene colomnc / eerſt ſes boeten / daer naer twaelf / daerſnaer 
twintich / daer na ſes en dertich boeten hooghe, leerende aldaer den 
volcke die tot hem quamen alle aertſche dingen verſmaden ende he⸗ 
melſche te ſoecken. Sijnen naem was tot omen ſoo vermaert / dat 
in alle winckelen fn beelt gheſtelt was tot bewaerniſſe bande huy⸗ 
ſe. Maer boven alle de gaven daer hy mede verciert was / is geweeſt 
fre verduldicheyt Nacht ende dach wiert hy van elcken menſch gez 
ſien, behalhen dat hy dickmael ter aerden viel om Bodt te bidden / 
etende maer eens ter weken. Op groote feeſt dagen ſachmen aen hẽ 
eene andere mauiere van verduldicheyt: want van dat de ſonne ou: 
Derginck / tot des anderen daechs, ſoo ſtont hy met opghehevene han⸗ 
denz ende en was noch van arbeydt noch van vaeck vermoeyt. Ende 
niet teghenſtaende hy in ſyne wercken ende mirakelen over al foo 
vermaert was: dꝛoech hy hem nochtãs ſoo ſtille ende gotmoedich / al 
oft hy den minſten ware geweeſt. Eñ behalven fgne dotmoedicheyt / 
fao was hy ſoo gheſpꝛaeckſaem / ende beleeft; dat hp eenen fegelche 
antwooꝛde. Sijne ſiele is bande Engelen ten hemel ghevoert. 
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15 o S. MAC ARIVS ROMAN s. 


2 En B. Macarius was gheboꝛen tot Komen / ende in deſe Co⸗ 
N nincklizcke ſtadt op ghevoedt. Deſen (alſoo hy tegen ſynen 
danck tot het houweltzck ghedwonghen wiert) is op den 
dach der bꝛuploft (heymelßzt verlatende ſtzne bzuyt) van daer 
ghevloden. Ende is vanden H. Engel gaphael dooꝛ de enghe bergen 
ende valleyen naer de wilderniſſe gheleydt; ende van eenen wilden 
eſel gheſtiert / ende ghebꝛocht ter plaetſen die hem van Godt bereydt 
was. Doo hy in de ſpeloncke was / vont hy daer twee jonghe welpen 
van Leeuwen; waer van de moeder geſtozven was: de welcke hy met 
eenighe cruyden opghevoet heeft:ghebzupckende alſoo den tit van 
twee jaeren met hen eene woon plaetſe ende eene ſphſe. Ben booſen 
vyant / dooꝛ den inwendighen haet tot Godts dienaers / comt ende 
bedziecht Macarium in den ſchüön eender Leeuwen. Beten ongeluc⸗ 
kighen meuſch / te laet des duyvels liſten ghewaer wordende, ginck 
buyten / ſlaende vooꝛ ſihne boꝛſt / bitterlijck weenende. De leeuwen 
tot wꝛaecke ſhynder ſonde zijn wech gheloopen ter tit toe dat Mata⸗ 
rius / den Beere biddende / de ſelve wederom ghekeert zón. Als un de 
Leeuwen in de ſpeloncke guamẽ / hebbẽ fp gegraben eenk kuyl naer 
eens menſchen lenghde: inden welrken Matarius tot den ocxſelen 
toe ghegaen is, bevelende aende leeuwen dat fp hem met aerde Bee: 
ken ende begraven ſouden. Twelck gedaen zůnde / heeft hu hem dop 
jaren inden ſelven kuyl onthonden:tot dat de ſpeloncke met groot 
gherucht om vallende / hy eenighe crunden / byſnen kuyl ſtaende / 
mocht plucken om te eten. Doo de Bep jaren un om waren / zin de 
Leeuwen wederom gecomenz ende wech doende de aerde / trocken fps 
hem gheſont uyt den kupl. Den welcken op ſhne knten vallende / 
heeft aldaer veertich daghen eñ veertich nachten ghebleven / ſonder 
ſin lichaem te verroeren. De veertich daghen overleden zünde / heeft 
hy Chꝛiſtus ouſen ſalich maecker gheften : die welcke de ſpeloncke 
met ſijne teghenwooꝛdicheydt ſuyverde ende heylichde. Macarius 
dan in fre ſpeloncke ghegaen zijnde / heeft den Heere ghedanckt, die 
hem met ſuleke patientie / tot penitentie verbeydt / ende bermhertich 
gheweeſt hadde. Dit is ghebeurt foo hy nu ſeven jaren al Daer ghe⸗ 
woont hadde / ende maer veertich jaren oudt en was. 
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a En H. Pꝛontonius was een oprecht dienaer des Heeren / die 
welcke ( alſoo hy eenen afkeer hebbende van het ghemeyn et 
werelts leven) is met ettelijcke bꝛoeders naer de wilderniſſe 
vertrocken. Al waer fp ſoberlijck ievende / Sodt den Heere 

danckten en loofden. Ende hoe wel dat ſy des werelts ſtricken ont⸗ 
loopen war:en condẽ ſy nochtans den dupvel niet ontgaen / Loor 
niten niet verboꝛghen oft verholen en is. Heeft overſulcxr onder hen⸗ 
lieden cen gheſchil ende murmuratie gheſtroytzſegghende dat Godt 
op allen plaetfen is; datmen oock ten eeuwigen lesen foo wel comen 
can inde ſteden / als (nde wilderniſſe, dat het de Enghelen toeſtaet te 
leven ſonder fpúfe ende niet den menſchen. De broeders hier doo 
ontſtelt zijnde ginghen tot den B. Pꝛontontus / met blihdſchap ver⸗ 
ſoeckende om wederom te keeren na de werelt / daer van alles ghe⸗ 

Num. 2. noech te crijghen was. Pꝛontonius dit hooꝛende / heeft die met goede 

1. & 11. vermaninghen geſterckt:tot hen ſeggende:hoe dat onfe Voor onders 

En murmurcrende / inde wilderniſſe bande ſerpenten verſcheurt zijn. 

aten. Dat ſy oock peyſen ſouden op tghene dat Sodt ſeght. En vvilt niet 
peyſen vvat ghy drincken oft eten ſult, oft vvaer mede ghy u cleeden ſult: ſule- 

plal. 32. Ke dinghen peyſen der heydenen: dat fp oock ghedachtich ſoude zjn van 
tghene dat by den Pꝛopheet ſtaet. Siet, do oogen des Heeren zijn op de 

2. Cor. ghene die hem vreeſem op dat hy die voede in hunnen hongher. Dat ſy over- 

11. dencken foude’tghene den N. A poſtel verhaelt: in hongher en dorſt. Alg 

hy defe vermaninghe was doende tot fijne diſcipelen. Stet / ſoo heeft 
den Enghel by nachte tot eenen rijcken man gheſeyt: Shy etet hier 
leckerltck; ende mihne dienaers inde woeſtijne lden bꝛoodts hon⸗ 
gher. In deſer manieren dy mael vermaent / ende gheſtraft zónder / 
heeft hy tſeſtich Hemelen doen laeden, de welcke hy ſonder leytſman 
naer de woeftöne heeft laten gaen:de welcke afgaende ter (den de 
ballepe des berchs / zn recht tot den clooſter banden B. Pꝛontonius 
ghegaen. die hem blüdelhck verheuchde / dat Godt hen foo wel ban 
ſpüſe voorffen hadde. Maer op datmen hem met eenighe giexicheyt 
niet betichten en foude;fog ſondt hy de helft der ſpſen ende ſeghen⸗ 
giften wederom. In ſulcker voeghen dat den B. Pꝛontonius noyt 
meer iet en ontbꝛack: Lengheſien dat de andere rocke mannen / doo 
dit exempel verweckt zunde / inde woeſtizne fpbfe ghenoech toeſon⸗ 
den. N 8 


S. IO AN- 


1 

N S. IOANNES IN LYCO. 

Ex Ruf- 

14 En B Joannes van Egypten / als hy vf jaren in het cido⸗ 
ſter verkeert hadde / is hy alleen ghetrocken naer tgeberch⸗ 
te van Lyco. Den wech na bne cluyſe was ſeer moeyelhck / 
ende de deure der ſelber gheſtopt:alſoo dat daer van ſhne 40. 

jaren af tot fbne go. jaren noyt menſch by hem en quam; latende 
hem alleenlizck dooꝛ eene venſter ſien / als hem iemant quam beſoec⸗ 
Ren: vermanende de ſelve alle dooz de ſelve venſter tet het onder⸗ 
houden van Godts wooꝛden / tot ſtichtinghe: ende als t nsodt was / 
hen vertrooſtende. VDꝛouwe perſoonen en quamen daer egheene / 
oft iemmers / en vertoonde hem aen haer-lieden niet: Maus perſso⸗ 
nen quamen daer ſelden; ende dat ooch op gheſetten tit. Ban bupten 
ſine cluyſe was eene celle baord? gaende man om te ruſtẽ eñ te ver⸗ 
maecken: Maer hy ſelfs en quam niet buptenmmnaer ghemepn met 
Sodt zijnde volherde hy nacht ende dach in't ghebedt. Bp verlangh⸗ 
de alleen om te vererthghen de ſuyverheydt de welcke alle berſtant te 
boven gaet / eñ ende rghene goddelijck was. Ende hoe hy hem ban 
alle tötelche ſoꝛghe ende ghemeynſchap der menſchen meer ont⸗ 
hielde / hoe hem Godt naerder was. Bp hadde ſoo toeghenomen in⸗ 
de ſupverheyt fijns herten / dat hy niet en ſeyde alleen dinghen die 
ter ſelver tit elders gebeurden / maer oock toecomende dingen. De 
Krancke ende ſiecken maeckte hy gheſont:nochtans alſos / dat hy he 
daer daar niet en verhooveerdichde: Ende en liet de ſelve tot hem 
niet comen / dan ſondt hen gheſeghende olie; waer mede de ſiecken 
gheſtreken zûnde ghenaſen van alle hunne ſieckten. By at alleen 
Bavonts / ende dat ſeer weynich: overſulcx dat ſtn lichaem weeck eñ 
doꝛre was van ſine groote ſoberheyt ende abſtinentte. By hadde 
7 weynich hayꝛs / ende baerts / dooꝛ ſhne langhdurighe ſierkte. 
v onderhieldt tot (One go faren noyt ghecockte ſp ſe te ghebꝛuyc⸗ 
ken. Ende ſos ſznen ſter dach nu naecate; en Wet hy in dꝛy daghen 
niemaut in; maer met gheboochde knien gaf hy al biddende ſtznen 
gheeſt Godt den Beere / die ghelooſt zy inder eewichext. Amen. 
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En Wouden Vader Elias oudt zünde 110. jaren heeft hem 
D onthouden in't quartier der ſtede Antinoo / welcke is de 
hooft ſtadt van Thebaiden: ende men ſeydt dat den gheeft 
vanden Pꝛopheet Elias in hem ruſtede. By was ſeer ver⸗ 
maert ende veel treffelijcke dingen Wierden van hem verkondightz 
als die nu ' tſeventich jaren in die ſchꝛickelijcke wülderniſſe overghe⸗ 
bꝛocht hadde ( welcke ſchꝛoomelthckheyt qualijek uyt waer te ſpꝛekẽ. 
In deſe wilderniſſe leefde deſen orden man allen dien tidt / ſonder 
eenige andere plaetſen te kennen oft te beſoecken. DE wech tot (ne: 
celle was enghe ende ſteen rotſ achtich; alſoo dat hy guaet om vin⸗ 
den was: Ende de plaetſe daer hp woonde was eene alfoo ſchzicke⸗ 
l cke ſpeloncke / dat fp eenen menſch eenen grouwel aenjoech / die 
die maer en aenſach. 85 f | 
Van ouderdom foo beefde deſen heyligen man: welck niet tegen: 
ſtaende / dede hp daghelhckr veel teeckenen; ende alle die tot hem 
guamen ghenas hy van al hunnen ongheval. Alle de out vaders 
verclaerden dat hunder niemant en ghedacht den tizdt wanneer hy 
aldaer gecomen was. Tot ſhnen upterften ouderdom en gebzuyckte 
hu niet / dan wat bꝛoots met olpven. In ſhne jonckhepdt hadde hy 
dickmael heele weken over ghevaſt. Alſoo hem eens twee vette reli⸗ 
gieuſen beſochtẽ / ſende hy half lacchende tot ſhnẽ diſcipel VBoozwaer 
Bꝛoeder / ick ſchame my ban uwen tweghenzna⸗demael ghy pꝛofeſſie 
van een religieus doet / om dat ghy eenẽ religieus zónde u lichaem 
foo ghemeſt hebt / twelck fal worden ſphſe der woꝛmen: vant bleeck- 
heyt ootmoedicheydt, ende magher te zijn is het cieraet eens monicks. Bit 
was fyn ſpꝛeeck wooꝛdt: Booz dep dinghen vꝛeeſe ick. Het eerſte is 
als mijne ſiele van my ſal ſcheyden. Het tweede is / wanneer ick in 
Sodts teghenwooꝛdichent ſal cammen, Bet derde als Godt ſone ſen⸗ 
tentie over my gheven ſal. 
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S. THEON AS: 


Ex Ruf- En Y Theonas afgheſondert zende upt alle menſchen / was 
5 B beflaten in een huyſken: ende heeft in dertich jaren niet ghe⸗ 


ſpioken-ſchzüvende alleenlhck in eenberdeken koor de broe- 

ders die tot hem guamen eentge ſtichtelhcke leeringẽ. Be- 
fen alfoo hy veel teeckenen dede / wiert hy aldaer boor eenen Pꝛo⸗ 
pheet ghehoͤuden. Tot hem quamen daghelthekr veel ſierke wen: 
ſchen: de welche hy ſtekende ſtzne hant door de venſter / ende leggen: 
de de ſelve op elcks hooft met ſyne benedictie ) altemael ghenas. By 
hadde ſulcken eerlhcken ende weerdigen weſen / dat hy onder de 


menſchen eenen Enghel ſcheen te weſen;zinde vꝛolijck van gelaet: 


ende gheheel blp-utoedich. Alſoo by nacht te dienen eens in ſüne 
telle quamen; meynende daer eenich gelt te vinden: foo heeft hy de 
ſelve alleenlick deurſhn ghebedt alſoo ghebonden / dat fp hen niet en 
conden gheroeren. Danderdaechs alſoo tvolck naer hunne ghe⸗ 
woonte weder quam hem beſoecken / vondt deſe dieuen aende 
deure ghebonden: de welcke fp wilden verbzanden. Ben z. Theonas 
dit ſiende / heeft ghedwonghen zijnde te ſpzeken) gheſeyt / Laet hen 
leven; oft anderſins ſal my Goot de gratie ontrecken van u lieden 
meer te gheneſen: Het Welck tvolck hooꝛende / heeft hen laten gaen. 
Deſe dienen dit ſiende / ende berouw over hunne ſonden crüghende; 
hebben hen om hun vooꝛgaende quaet lesen te beteren in verſchey⸗ 
den clooſteren begheven. Defen B. man en was niet alleen ervaren 
inde Egyptiſche ei Srteerfche tale / maer ooc inde Latijnſche. Noyt 
en at hy gheſoden cruyt. Als hy by nacht naer ſhne clupfe ginck; 
foo hielden hem de wilde dieren gheſelſchap. Ei tot danckbaerheyt 
van dien foo puttede hy water / ende gaf het de dieren. Dat dit wa⸗ 
rachtich was / kondemen claerlihck ſpeuren aende voetſtappen van 
a bell add ende wilde eſels diemen ghemepnlick ontrent ſhne 
kelle vandt. 


S. HEL- 
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S. HEL EN Vs. 


verſtervinghe ende fupberhept opghevoet; ende dae r dooꝛ 

tot alſulcke verdienſten ghecomenz dat hem (noch een kindt 

zünde belaſt zynde inde ghebuerte vier te halen / hy tſelbe in 
ſin cleedt dꝛoegh ſonder tſelwe te verbꝛanden. Ende alfoo hem eens 
eenen luft aenguam om honich te eten;hem omkeerende ſach hy in 
eene ſteenrotſe hanghen ſeker honich raet: maer aenmerckende 
dat dit des duyvels bedꝛogh was / heeft hy hem ſelven beriſpt / ſeg⸗ 
ghende: Wihckt van my ghy loofe ende bedziechelhcke begheerlick⸗ 
heyt: want daer ſtaet gheſchꝛeven. VVandelt inden: gheeſt, ende ſchout 
de begheerlijckheyt des vleeſchs Op eenen anderen tidt / als hy nu dix 
weken ghevaſt haddez ſoo ſach hy inde wilderniſſe hier ende daer ee⸗ 
nighe appelen ligghen:maer bemerckende Wederom des dupvels 
bedꝛoch / ſeyde hy: Ick en ſal u noch eten noch raecken; op dat ick 
minen bꝛoeder (dat is mine ſiele) niet en verargere ofte ſchandael 
en ghevbe. Ende alfao hy de naeftcomende Weke wederom vaſtede; 
ſoo ſtondt by hem den Engel Godts / ende wees hem eene clare fon⸗ 
tepne beſet met veel welrieckende kruyden: ende hy heeft hem met 
de ſelve hemelſche ſphſe vermaeckt. Als hy ſhne bꝛoeders eens 
hunnen noot dꝛuft aenbꝛacht / ende al gaende Landen laſte beſweee: 
ſoo ſach hy bp ghevalle eenighe wilde eſels van welcken hy eenen 
roepende / ginck met ſhn pack daer op fitten. Somtizts oock op ee⸗ 
nen Crotodpl ſittende boer hy over de riviere: ende foo daer ſom⸗ 
mighe claeghden dat dit dier den menſch veel leers dede; ſeyde hy 
tot het ſelve. Bet is beter dat ghy ſterft / dan oozſaecke te weſen van 


5 D En B. Helenus is van jonghs af inden dienſt Sodts in alle 


veel ander lieden doodt. Twelck / de beeſte hooꝛende ſtierſ terſtont. 


Ende terſtont naer't Clooſter keerende / onderrechte hy de bꝛoeders 
in alle gheeſtelijcke leeringe; alſoo dat hy oock hen dickmael ſeyde 
opentlhck Hunne ſecrete ende inwendighe ghepepfen. Twelc de 
broeders hoozende begaven hen / van hunne ghebzeken tot de 


deught. 
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21 
nit S. AMMON NITRIOT A. 
Ex Ruf- 
fino, Et En B. Ammon is gheboꝛzen van ſeer edele ende rische ou⸗ 
Falladio Deze welcke (alfoo hem het houwelizck overdzonghen 
was) heeft gedurende de bꝛuyloft / met ſhne bꝛupt inde ſlaep⸗ 
camer ʒinde / haer tot ſuyverheyt vermaent / ſegghende: Bet 
is ſeker / O mine bzupt / dat ſonder twihfel de eene bederffelijckheyt 
de andere vint / ende de onhederffelhckheyt verhoopt onbederffeltzc⸗ 
heydt te crighen. Overſulckx is t veel beter / dat wp in onfe ſuyver⸗ 
heyt volherden; dan dat wp d eene d'andere ſchenden. Be dochter 
was te vꝛeden / ende den ſchat haerder ſnyverheyt bleef onder hunne 
ſtilſwihghentheyt langhe verboꝛghen. is fp nu eenen langhen th 
met de ghetuygheniſſe Godts hadden te vꝛeden gheweeſt / weſende 
met den gheeſte meer dan met den lichaem vereenicht: foo is Am⸗ 
mon naer ſtzne ouders doot naer het diepſte vande woeftij ne op den 
berch Nitrien ghegaen. De dochter die bleeft huys / vergarende in 
coꝛten tit feer beel maeghden / ghelijck Ammon veel monicken. Cit 
alfoo bu hem eenen Jonghelinck ghebꝛocht was / die van eenen ra: 
ſenden hondt ghebeten was / eude Landen ſelven beet dock dul ghe⸗ 
woꝛden was: ſoo en heeft hy den felben niet gheſont gemaeckt / oft 
hy en hadde vosꝛ al den os wederom ghegeven aen de weduwe / van⸗ 
de welcke hy den ſelven gheſtolenhadde: Twelck Ammon doo den 
gheeft der pꝛophetten wiſt. Bier af waren de omſtaenderen Her: 
baeſt / om dat hy wiſte te ſegghen 'tghene in't hepmelhhck ghebeurt 
was. Alſoo hem eenẽ Hemel ontſeyt wiert om ſcker vat waters (tot 
onderſtant van de ghene die hem beſochten ) te voeren ſoo is den ſel⸗ 
ven kemelgheſtowen. Op eenen tt aifoo hy gheerne over de Pötle 
hadde gheweeſt / eñ hem ſchaeimde te ontcleeden; is hy terſtont Boor 
de cracht Godts over de ſelve riviere gheſet. Den B. Ammon heeft 
gheleeft twee en ſeſtich jarenz waer van hy de twee; en twintich on⸗ 
ghehouwt zunde / by sue ouders was / ende de ach thien jaren was 
hy met ſh ne bꝛuyt ſonder Baer mede te converſeren / werckende ín: 
den balſem: ende de reſterende twee r en- twintich jaren Woonde hp 
in't gheberchte van Pitrien. Den B. Antonius ſach dat de Engelen 
ſi ne ‘tele ten hemel dꝛoegen die welcke dock altizt in ſhne ghedach⸗ 
ten hadde de groote rechtveerdicheyt ende deughden banden hepli⸗ 
ghen Anunon. 
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S, PAVLVS SIMPLEX 


Aulus met toenaem den ſimpelen / (alſoo hy ſine Gupfbionwe: 
Pe overſpelbevonden hadde) ſonder iemandt iet te ſegghen is 
ut den huyſe / ende met grooten rouwe bevangen weſende 
nae de woeſtine ghegaen: al waer hy dolende is gheraeckt bn 
den . Antontus; aenden welckẽ hy verſocht den wech der ſalicheyt. 
Den N. Antonius (merckende dat hy een eenvoudich menſch was) 
ſende tot hem: Gy aldien dat gp aldoet tgene dat ick u belaſte / foo: 
moechdy ten eewighen leven tcomen: waerom hy ſeyde / dat hp hem 
in alles volcomentihck ghehooꝛſaem ſoude weſen. Antonius willen⸗ 
de tſelve verſoecken / ſeyde: ſtaet hier buyten mijne celle al biddende / 
ter tit toe dat ick vooꝛ come. Paulus tſelve doende / is bliz ven ſtaen 
foo inde hitte vanden daghen / als inden rm des nachts. By was 
foo ghehooꝛſaem / dat het ghebeurde als den Hh. Antonius he wenc⸗ 
te te ſwihgen ( gemerekt hy hem eene ſlechte redene te voren keydde:) 
hy fb gebodt foo nauwe onderhielt / dat het hẽ wõder docht. Anto⸗ 
nius oefſende hẽ ſoo inde gehooꝛſaemheyt dat hy he ſomtits te voꝛẽ 
leyde tgene buytẽ recht ende redẽ ſcheen te zijn: hy hiette hem dick⸗ 
Mael water puttẽ, eñ alſdan tſelbe om verre gieten:manden die gez 
maect waren / dede hy hem ontvlechten ef dan wederom op maeckẽ. 
Een cleet Dede hy hé onterren / eñ weder om maerken eñ dan weder 
onterren. Waer dooꝛ hy in coꝛten tt tot groote volmaecktheyt gez 
tomen ís: Shemerckt Gout den Heere foo doer ſijne ghehosozſaem· 
heyt / als osck dosꝛ ſtzne ſimpelheyt / ſwaerder eñ meerder teeckent / 
Door hem dede / dan Boor Antanius: want die Antonius niet en con⸗ 
de ghenefen / die ſondt hy tot Baulum. Gy hem wierdt eens ghe⸗ 
bracht eenen raſenden menſch / die Banden dupbel ſeer ghequelt 
wiert: ende alſoo hy ſoo ſeer haeſt niet gheholyen wiert: foo ſeytmen 
dat hy tot Godt den Heere / als gheſtooꝛt zynde ſeyde: Heere ten zu 
dat ghy deſen meuſch gheneeſtſoo en ſal ick heden niet eten. Ende 
van ſtonden aen heeft Godt hem als ſijnen uytvercoꝛen vꝛient / indẽ 
welcken hy fGue vꝛeucht nam / voldaen. In deſer manieren vergeldt 
den goeden Heere ſijne knechten / die hem giften van deuchdelijcke 
der, e : ja onghelhck veel meer dan ſy verdient heb⸗ 
en. a 
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S. ARSENIVS. 


En B. Arſenius is gheboꝛen tot Aomen / boven maten erva⸗ 
1 ren inde Grieckxſche ende Lattzuſche ſpꝛake; ghelijck hy ooc 
was unde B. Schzifture. By is inde kercke van omen Bia⸗ 
ken ghewizdt. Dan Komen wiert hy na Conſtantinopelen 
gheroepen: alwaer hem den KReyſer Theodoſtus hieldt tot eenen 


nieeſter van ſijnen ſone. Maer Arſen ius / eenen aftreck erühghende 


van dat hof ſche leven / badt Godt ſegghende: Heere wohſt my den 
wegh der ſalicheyt: ende terſtont hooꝛde hy eene ſtemme ſeggende: 
Ar leni, vliet de menſchen, ende ghy (ult ſalich vyeſen. Ende achtervolgende 
de ſtemme / heeft hy een clooſterltzck leven aenveert. 2aunderwerf 
biddende tſelve ghebedt hooꝛde hy wederom eene ſtemme die ſeyde: 
Arſeni, vliet, ſvvijcht, ende ruſt; vvant dit de vvortelen zijn om niet te ſondigen. 
Twelck hooꝛende / trock hy aen een ſlecht tleedt; ende ginck naer de 
wilderniſſe ghenaemt Deete. Als eens eene treffelhcke Jonc⸗ 
vꝛouwe van omen / comende eenen geesten wech gereyſt / hem quã 
beſoecken ſoo verſocht ſy aen hem dat hy doch haerder ghedencken 
wilde. Waer op hy antwoorde: Ick bidde den Beere / dat hy de ghe⸗ 
dachteniſſe van u wilt uyt mtzu herte nemen. Doo menichmael als 
hy met de andere out: vaders ter kercken quam; ſoo badt hy altijt 
achter eene tolomne; op dat hy niemandt / oft hem iemandt anders 
en foude ſien Alſmen he vꝛaeghde / waerom hy twater daer hy ſizne 
palmen in weyckte twelck ſtonck) niet en ververſchte: ſoo antwooz⸗ 
de hy: ln plaetfe vande vvelrieckende cruyden ende ſaluen, die ick inde vve- 
relt plach te ghebruyckenʒſoo moet ick nu deſen ftancverdraghen. y was 
ſoo ghedurich in't ghebedt / dat hy dickmael gheheele nachten over 
badt:alſoo dat de ſonne achter hem onder gaende, hem op de ſelve 
plaetſe van voꝛen inꝰt aenſicht ſcheen / daer fp hem des avonts gela: 
ten hadde. By hadde dit woor gheſtadich in ſijuen mondt. Arſeni, tot 
vvat eynde hebt ghy de vverelt verlaten:fepBe dock ſeer dicmaels. Noyt en 
is my berouvven mijn ſvvijgen, maer vvel mijn (preken. Ben weerdighen 
Arſenius overdenckende den trooſt die toeſtaet den ghenen die hier 
beuaut ende bedꝛoeft zn / heeft ghedurichlijck gheweent : fa foo 
ſeer dat hy gheftadichlijck eenen doeck hadde in fhnen boeſem / om 
ſijne beweende ooghen te dꝛooghen. Ende dit waren fre dagelck- 
ſche oeffeningen:tot dat hy Godt fijne ſiele op offerde. Wp ſtierf als 
hy inde wilderniffe 55 Jareu gheleeft hadde / out zynde 95 jaren. 


EN: 


Sanctus Arseus. 
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N S. BO NOS VS. 

ieren. wen Gonoſus; ja den int nen / (oft om de waerheyt te ſeggẽ) 
. a ) den onſen climt nu op de leedere van Jacob; hp dꝛaecht ſhn 
ad Ruff. cruys / hy en dꝛaeght gheene ſoꝛghe vooꝛ den dach van moz⸗ 
Gen. 23. ghen / noch hy en ſiet niet overrugghe om. Hy ſaeyt hier in 
16 tranen / om hier naermaols in vꝛeuchdt te mapen ; ende volghende 
Luce 9. Moyſes hanghehn gheeſteltck inde wilderniſſe een metalen ſer⸗ 
Pfl. 123. pent om hooch. Diet dit kint / twelck met ons in gheleertheyt is op: 
Num 21. ghebꝛocht. Gent en ghebꝛack gheenen rihckdom / ende was onder 
ſhns ghelóch in grooter weerden. Befen cleyn achtende fine moe⸗ 

der / ſuſters / ende alder beminſten bꝛoeder neemt / als een inwoon⸗ 

der des nieuwen Paradhs / dit verlaten eyplandt (twelck van de 
ruyſchende zee van alle kanten by na overwelft is / vol clippen ende 
ſteeurotſen; alſoo dat eeuen menſch grouwelt die deſe wilderniſſe 
aenſiet ) tot ſijne beſittinghe. Wier ſit hy alleen ſonder eenich mede⸗ 
gheſelle: ja liever (o vermidts Chꝛiſtus by hein is gheensſins alleen) 

Matth. fet hy hier de glorie Sodts; de welcke dock de Apoſtelen nelders 
15 als inde woeſthne gheſien en hebben. Gp en ſiet gheene ſteden met 
hooge torens; maer gevende ſonen chúuf-penuinc wort (Gn naem 
opgeſchzevẽ inde nieuwe ſtadt vã het hemels Jeruſalé. Dijn lichaem 
twelck met eenen fac gecleet zu nde / was ſchzoomelht om ſien:maer 

1. Theſſ. aldus ſal hy den Heere inde wolcken gereeder te ghemoete comen. 
4. Daer hy woont en zyn fontepnen noch ſpꝛingende watert: dan upt 
de ſde Chꝛiſti dꝛinckt hy het water des eeuwigen leveus. De zee die 
ruyſcht daer oft ſy raeſde / ende hare baren ſlaende teghen 'tgeberch⸗ 

te gheven eenen wederflach. Hier en waſt gheen gras / noch daer 

Ephef.6. cu zu oock haghen oft lommeren: de ſteyge ſteen rotſen mmaeckẽ de 
plaetſe ſchꝛickelihe gelize oft 't eene gevangeniſſe waer / als ſy is. Eñ 
nochtaus al dit niet tegheuſtaende / ſoo is hy gheruſt / eude onver⸗ 
vaert / gewapent zhude deur de woorden des B. Apoſtels. Hu hooꝛt 

hy Godt / nu leeft hy iet goddeltzexznu ſpꝛeeckt hy met Godt / te Wez 

ten als hy bidt / ende ſiet miſſchien ooch iet vꝛemts in bat eylant / ge⸗ 

lock Joannes dede. Mat meynt ghy den dupvel hem al ſtri ken 
leyt? wat meynt ghy dat hy liſten eu lagen te voozſchhn bzenghte 
Mꝛiſſcrhien met ſi nen ouden tec ſal hu hem bꝛoodt bieden om inde 
woeſtihne te eten Maer Godt almachtich heeft den duyvel genoech 

Deut. 3. Jeautwooꝛt te weten. Een menſch en leeft niet alleen byden broode. B 
auonturen ſal hem bieden ryckdom. Maer men ſal hem antwooꝛdt: 

Tim. o. De gene die rijc dom foeckt valt in becoringe: ende iuden val: oft oot miſ⸗ 
fcbten ſal hy flichaem ſwack ende crauck marcken;maer men moet 

Galat, 6. hem met den Apaftel ſeggen:loe ick naer de lichaem ſvvacker ben, hoe 
Philip 1. ic naer den gheeft vromer ben. Oft hy ſal ten leſtẽ hein met de Dost dꝛey⸗ 
bungen: Maer daer teghen moet hx hooren. Ick ſoecke ontbonden, ende 


met Chtiſto te vveſen. 
S. HIER ON. 


Sanctus Bonosus 


DE. 


Fast.. 


S. HIERONYMVS, 


Oe menichmael hebbe ick my laten duncken te ghenieten 
alle de weelde van Komen / als ick was in die eenlbeke wil⸗ 
derniſſe; ald aer de ſonne eenen menſch fcheen te verbꝛandẽ 

alfinen derwaerder ginck. Ick far alleen / ende was vol 

dꝛoefheyts: niz lichaem / twelc met eenen ſack becleet was / ſcheen 
beter een moozen huyt als anderſints; daghelhcks ſuchte ende 

weende ickz ende als den ſlaep my teghens miner dauek ouerviel / 
foo ruſtede ick met den lichaem (twelck de beenen qualtzck dꝛoegẽ) 
teghens de naeckte aerde. Van de ſpiſe ende dꝛanck ſal ick ſwizgen; 

ghemerckt dat oock de religienſen die ſieck zy n maer cout water en 
ghebzuyckenz achtende te weſen groote overdaet eenighe ghecockte 
ſpſe te pꝛoeven. Na · demael dan dat ick dooꝛ wꝛeeſe der eewigher 
toꝛmenten) my ſelven tot dit ſtrengh leven gheofferr hadde; ſoo liet 
ick my dickmael vooꝛſtaen / dat ick onder jonghe dochters was; daer 

ick nochtaus niet dan ſcoꝛpioenen / ende wilde dieren ontrent my en 
hadde: Ick was bleeck van vaſten nochtans min ff magher li⸗ 

thaem wiert noch met begheerltzckheyt hifi N tegen⸗ 
ſtaende mijn lichaem nu al over doot was ſos is tſelve nochtans tot 
de welluſten bekooz t: Overſultx ſiende dat my niemant te hulpe en 

guam; ſoo viel ick vooꝛ des . Jeſus boeten eñ begietende de ſelve 

met tranen / dꝛoochde ick die met mi neu hayꝛe; ende Baftende ghe⸗ 

heele weecken / temde ick mijn wederſpannich lichaem. Ick en 
ſrhame my niet te belhden mijne ellendẽ maer veel meer beclaghe 
ick my / dat ick nu ntet en ben alſoo ick plach. Mis indachtich dat 
ick dickmael den dach met den nacht tot Sodt roepende o verghe⸗ 

brocht hebbez eñ en hieldt niet af van op mn boꝛſt te ſlaen / vooꝛ eft 

aleer dat my Godt verleende gheruſtheyt van herten. Ick ontſach 
mine Celle al oft die een ghetuyge hadde gheweeſt van mijne con⸗ 
ſrientie oft minder ghedachten. Gp iny ſelben geſtooꝛt zinde / ginc 

ick dickmael dooꝛ de woeſtijne. Ende waer ick ergers bernam eene 

berlatene valleve / oft eeneu ſteyghen berth / oft eenighe ſtraffe ſteen⸗ 

rotſe / deſe hieldt ick vooꝛ intzne kercke; ende ſtoꝛtede aldaer min gez 

bedt: Godt den Heere is min ghetuyge / als dat ick mentthmael nat 

van tranen zinde / ende nutzne ooghen gheſtadich ten hemel honden⸗ 

de / mu liet dnncken te weſen onder de Chooꝛen der Enghelen / ſeg⸗ 

ghende bla deleken: Op den reuc uvver ſalven hebben vvy u ghevolcht. 
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MARIA 


D E 
MOEDER GODTS, 
ed En Heere ſal op-brengen uyt der vvilderniſſe eenen brandende vvint. 
Ofeam Bp Be wilderniſſe verſtaen wy het maeghdeltzek lichaem 
cap. 13. M AR Ezom dat het ſonder menſcheltze toedoen eene vzuch⸗ 


te vooꝛts- gebꝛocht heeft. Ende een eſſene ſuyvere roede al⸗ 
Gant. 2. leen bꝛuchtbaer van eenen cop oft bot / heeft bloemen vooꝛt· ghe⸗ 
bꝛocht / die in t boeck der Bangen ſpꝛekende ſeght: le ben eene bloeme 
Hiere- des velts, ende eene lelie uyt den dale. 
70755 Ben Engel Sabꝛiel vandt M ARI A alleen in hare camere, Ende 
412. waerom was fp berbaeft 2 miſchien daerom / om dat ſy eenen mans 
taat. ꝓerſoon aenſchouwde die ſy onghewoon was te ſien. Ba 
Ambrof. MARIA was alleen ende ſpꝛack met den Engel:fp was oock al: 
185 . Ieenz als den H. Gheeſt over haer ghecomen is, ende vande cracht des alder- 
44 32. hoochſten omlommert is, alleen was fp/als ſy wꝛochte twerck onfer 
binum. ſalithept / ende ontfingh den Verloſſer des werelts. 
12551 1. MARIA was alleen in't binnenſte des huys daer haer gheenen 
Aub. 2 in Man en aenſchouwde; maer alleen banden Enghel gevonden wiert / 
Eucam. ſonder geſelſchap oft ghetuyghe: om haer met geenen onnutte t'fa- 
menſpꝛekinghe eenichſints te ſtoozen:daer wart ſy vanden Enghel 
ghegroet. Leert daerom /o ghu dochters / alle oneerlhcke waoꝛden 
chouwen. De B. maghet MARIA vꝛeeſde haer ooch vooz de groe; 
te des Eughels. N 105 
Ambrof. MARIA verblidt van herten / gewillich tot gedienſtichent / vlt. 
lib 2. in tich van gemoedt / is vertrocken naer tgheberchterwant waer heus 
hucam. ſolide fp anders haer ſpoedẽ / als naer thooge gheberchte; die nu vol 
ende bebaucht was met dien hooghen Sodt / ſchepßer alder creatu⸗ 
ren: want de gratie des B. Gheeſts en weet geenen uytſtel. 
Hiere- MARIA de moeder Sodts / na de belofte des Engels / ſiende dat 
aym. haer maeghdeltze lichaem ghewoꝛden was een hups ves Beeren; 
ag heeft verlaten de velden / ende is ghetrocken naer tgheberchte: wãt 
Maree hoe deſe aerde berchachtiger ende hoogher gelegen is; ende verder 
lam. van wereltſche welluſticheyt, hoe dat fp onghelhek veel meer ghee⸗ 
ſteltz ck vermaecks / ende blydſchaps ſal ghenieten. 
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28 
S. MARIA MAGDALENÁ. 


E H. Maria Magdalena is gheboꝛen van edele ende rizelne 
D ouders. Naer des Beeren gloꝛien fe verrihſſeniſſe / ende fre 
victozieuſe op-climminghe ten hemel / ende het ſeynden des 
. Sheeſts (die de herten der diſtipelen / welcke noch vꝛeeſ⸗ 
den van deſe titelicke pine / verlicht ende met de wete van allen ta⸗ 
len begaeft haddeſ is fp met haren bꝛoeder / ende ſuſter Martha / ha⸗ 
re dienſt· maghet Marcella ende Maximinus die een bande 72. di⸗ 
ſcipelen zonde / dit hunſgheſin ghedoopt hadde) met noch veel Chꝛi⸗ 
ſtenen bande Joden ghevangen / ende in een ſchin ſonder siem oft 
ſeyl in de zee gheſet; denckende dat het tſelve ſekerlyck ſonde ver⸗ 
dzincken. Maer tghevtel teghen der Joden meyninghe. Want fp 
alle dooꝛ Godts hulpe behouden aen-guamen tot Marſilien. Booz 
dit mirakel eñ dooꝛ het predicken der Chꝛiſtenen zun die van Mar⸗ 
ſilien tot den gheleobe eerſt bekeert / ende daer na die van Aix eit 
andere omliggende landen. f 5 
Lazarus Wiert ghekozen tot Siſchop van Marſilien / ende Mar i⸗ 


minus van Aix. Maria ſMagdaleua / ghewoon weſende gheſtadich 


te bidden aende voetẽ des Reerẽ; op dat ſy her beſte Beel der eeuwi⸗ 

er ſalicheyt ſoude genietẽ / is gegaẽ in eene ſpeloncke op eenen ſeer 
hoogen berch; al waer fp dertich jaren geleeft heeft / buyten alle gez 
meynſchap der menſchen. Oy Wiert ſeven mael sdaechs opghehevẽ 


vanden Enghelen / om den hemelſchen lof te hooren. Ende alſoo ha⸗ 


ren ſterfdach nu waer by was / foo heeft fp Godt den Veere (den 
melcken fp haer ſelben tot alle deught opgedꝛagẽ hadde) aenſchout. 
Ben welcken haer bermherteltzcktot den eeuwighen leben riep:op 
dat ſy (de welche op deſe wereldt Godt den Heere ghedient hadde } 
jnſgheltzcks vanden ſelven tot dauckbaerhendt met de hemelſche 
ſuhſe ſeude gevoet woꝛden. Oy ſtierf den twee en twintichſtẽ Julij. 

Ben . Siſchop Maximinus nemende haer lichaem / heeft het 
ſeer toſteltzck ghebalſemt / ende tſelve in een treffelizck graf ghegra⸗ 
ven: Ende heeft over haer lichaem eene wondere ſchoone Rercke 
ghebouwt. Sd 
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pairum. 


29 
S. EVGENIA. 
Eh. Eutenia was de dochter van een ſeer treſſeltjhtk man 
ghengemt Philippus / woonende tot omen: ſy heeft ghe⸗ 
leeſt ten töde van Commodus den Repſer. Den vader van 
Eugenia wiert geſonden banden Reyſer naer Alexandzien / 
om als Lant- vooght het laut aldaer teregeren:? twelt doende heeft 
hu met hem ghenomen ſtzne huyſpꝛouwe ende kinders / daer Euge⸗ 
nia eene af was: Deſe alſoo fp ter ſcholen gierende haer ſeer oeffen⸗ 
den in't leſen / heeft by gheval in Banden ghetregen de brieven van⸗ 
den B. Apoſtel Paulus; waer unt ſy het oprecht Chziſten gheloof 
gheleert heeft. Ende alfoo haer tot haren vi fthien jaren ſekeren 
bꝛupdegom ghepꝛeſenteert wiert / de welcke van ſeer treffelhcke ou: 
ders was; ſoo antwooꝛde ſn: men moet eenen man verkieſen, niet 
om fijn gheflacht, maer om zijne goede manieren. Berlatende daerom 
allen het gherucht des werelts / ſos is fp met twee geſneden knecht 
in mans habút naer een clooſter ghegaen / tweick lagh voorde ſtadt 
ban Alexandzien. Ende ter herberghe ghegaen weſende byden . 
BHelenusssiſchop bã Heltapolen / hreft fp he verclaert daer wat ooꝛ⸗ 
ſaecke fp daer ghetcomen was: Js overſuler met hare twee geſellen 
ghedoopt / ende onder de religieuſen ontfaughen: ende eenighen tit 
Baer na / wiert haer tſelve con vent ghegeven te regeren Al waer fp 
deur de teeckenen die Godt dooꝛ Haer bede / kenniſſe ctreech met de 
huyſvꝛouwe van eenen wet houder der ſtede / met naein Melanthia: 
ban de welche Eugenia na maels beſchuldight tiert al oft ſy haer 
hadde willen ont eeren; twelck nochtans de B. maghet ( alseen 
bꝛouwe perſoone weſende) onmogelije was; hoe wer dat fp LA Me⸗ 
lanthia om het habijts wille boor eenen mans perſoon gengheſien 
wiert. Melanthia dan doo hare ſchosnheyt in haer hert gewõt we⸗ 
ſende / heeft tot berfchepden reyſen haer aengheſocht:maer alſoo de 
. maget haer altijt boor thooft ſtiet / ſoo heeft Melanthia haer bez 
tlaeght aenden Lant voocht Philippus al oft Eugenia haer hadde 
willen vererachten: den welcken haer terſtont outboot: maer alſoo 
de waerheydt apt quam / te weten niet alteen dat ſy in mans habijt 
ten ou - perſoone / maer ooc Philippus des Lant-voochts dochter 
was ſoo heeft fp haren vader / mosder / eñ veel vã hun huyſgheſin tot 
het Catholijc geloove beheert. Harẽ vader afdanckende ſüne Lant⸗ 
boochtſchap Wiert gedoont: ende foo de ongeloobige / eñ afgoden 
dienaers inden tempel met hunne wapenen he overvallende daor: 
ſtakenz ſos is hy tot de crooue der martelien gecomen. Be B. Eu⸗ 
genta is met have morder / eũ bꝛoeders / met ꝛothus en Blacpnthus 
de beſnedenen tot omen gebꝛocht; de welche aldaer onthalſt ſhn. 
Maer fp is met eenen ſwaren ſteen acu haren hals / inde riviere des 
Tybers gewoꝛpenz ende des niet tegenſtaende weder uyt de riviere 


nde / is fp met den ſweerde ghedoot. 
eee [ 99 S. EVEHRAX IA. 


5 ancta Eugenia . 


13. Mart. 


Ex vitis. 
Pat rum. 
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S. EVPHR AXIA. 


Vphꝛaxia eene Maghet van Conſtantinopelen / was maegh⸗ 
Ee van Theodoſius denjonghen : ende alſoo haren vader 
overleden was / ſoo is fp van hare moeder Euphꝛaſia ſeer ghe⸗ 
recommandeert aen Theodoſio:ende als ſy vf jarẽ out was / 
foo wiert fp ten houwelihck toegeſeyt eenen perſoon upt der weth. 
Maer de H. maghet is met hare moeder ghetroc ken naer Thebai⸗ 
deu in Egypten / ende heeft haer aldaer in een maeghden clooſter bez 
gheven daer over de hondert religieuſen waren / lepdende een En⸗ 
gels leven: welcker deuchden fp ſeer nau we navolghde / ſonder ee 
nichſins uyt het clooſter te gaen. In tſelve cloofter Bede de Abdiſſe 
haer een hayꝛen cleedt aen: ende alfoo hare moeder haer den Beere 
bevolen hadde; ſoo heeft fp terſtont in alle ootmoedicheydt ende in 
hare oeffeninghe ſeer toeghenomen / ende nde gehooꝛſaemheyt ginc 
ſy tgheheel cloefter te boven. Bare moeder van daer vertreckende / 
heeft de clooſters in t Soſten geleghen beſochtzeũ heeft de ſelve veel 
weldaden gedaẽ. Baer naer ſieckelht zynde is ſy na de wooninghe 
ghereyſt / alwaer fp hare dochter gelaten hadde: ende aen de ſelve al 
haer goet achterlatende / is ſy inden Beere gheruſt. Euphꝛaxia dan 
nam dit goet / ende deplae het tſelve ſoo aen den armen als de Kerc⸗ 
ken Sodts: ende alſdoen begonſt ſy haer ſoo in het clooſterlizc leben: 
te oeffenen / dat fp den noot haers lichaems verachtende / vier- en 
veertich daghen langh onberoerlizck ſtont / met untghereckte han⸗ 
den tẽ hemel. eel tentatien des duyvels bevochten haer; maer doo 
hare ſoberheyt verwon fp de ſelve. Want hare hooft peuluwe was 
eenen ſteen / ende haer bedde met aſſthen bedeckt. Ende alſoo haer 
den vyant in deſer manieren niet en mochte vermeeſterenz foo heeft 
hy eenen anderen middel vooꝛdacht. Daerom alſoo tgeſchiedde dat 
fp eens water puttede / ſoo wierp dẽ duybel haer achterwaerts over 
in den boꝛu· put:maer de ſuſters trocken haer onghequeſtwederom 
ut. Alſoo fp eens geworpen was banden folder / ſoo bleef ſy noch⸗ 
tans onghequetſt. Booz alle deſe deughden foo is de H. Euphraxia 
van Sodt ghejont micakelen te doen: waer door fp veel menſchen 
van verſcheyden ſieckten geneſen heeft. Ten leſten alſoo de Abdiſſe 
haer dooꝛ Sodts ingeven hare doot vooꝛzſeyde / bedꝛoefde fp haer: 
ſeer;om dieſwille dat ſy foo: haeft ſterven moeſte ſonder Sodt den 
Heere verſoent te hebben; ſegghende: O Heere / hoe comt het dat ghp- 
my arme weeſe ende pelgrim aldus verſtoot ? Diet / als den tijt hier 
is om den du vel te wederſtaen / foo wozdt mine ſiele van my ghe⸗ 
Nomen. 
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S. EVPHROSYNA. 


B. maghet Euphꝛoſpna ghebozen in Egypten was de 

dochter banden B. Paphnutius; ſy Wiert ghedoopt als ſy 

ſeven jaren oudt was. Alſoo fp van verſcheyden perſoonen 

ten houweltzek verſocht wiert / ſoo is fp ten leſten eenen ſeer 
kreffeltzckelhckẽ eũ rijck man toegeſeyt. Als fp 18. jarẽ out wasz is 
fp met haren vader na trlooſter ghegaen / op dat hyhaer den Abt des 
tlooſters recommanderen ſoude / om vooꝛ haer te biddẽ: den welcken 
alſoo hy haer de benedictie gaf / ende met haer ſpꝛack / vermaende 
hy haer ſeer tot ſunverheyt / ootmoedichept / verduldicheyt / eñ vꝛeeſe 
Godts:alſoo dat haer herte ontſtelt zh nde / begonſt te dooꝛſoecken 
de maniere van een clooſterlyck leven. Soo ist gheſchiet dat fp van 
eenen oudt religieus daer van wel onderrecht wiert; den welcken 
dock haer het hapꝛ af ſneedt: alſos dat ſu in mans habit ghecleet 
zItznde haer eenen gheſneden veyſende / naer het clooſter ginck / ver⸗ 
latende haers baders huys. In t clooſter ontfangen ziynde / woꝛt fp 
Smaragdus ghenaemt / ende als een monick gehouden. Baer naer 
wordt belaſt aen Agapitus haer te leeren: Maer alſoo den Abt ſach 
haer ſchoon weſen; ſos beval hy hem datmen haer alleen ſetten fou: 
denz op dat fp niemant verargeren en ſoude. Twelc Agapitusddoen⸗ 
de / heeft Dinaragdum in eene celle gheſet, alwaer fp met bidden / va⸗ 
ſten / en waechen den heelen dagh overbꝛocht ; dienende den Beere 
met eenvoudigher herten. Den Pader vã Euphꝛoſyna ſeer bedroeft, 
beeft (Gre dochter in allen canten doen ſoecken ; maer de ſelve niet 
vindende / beweende hy haer al oft fp doot geweeſt hadde: Be ſchoon⸗ 
vader ſune behoude dochter / den bꝛuydegom ſhne bꝛupt / den vader 
ſyne dochter. Paphnutius gaet na het tlooſter / ende verſoeckt aen 
de geligieuſẽ te bidden / dat Godt ghelieve te vertoonen waer ſine 
dochter is: maer hen en Wiert niet veropenbaert / ghemerckt Eu: 
phꝛoſyua nacht ende dach den Heere badt / dat fp toch mocht verboꝛ⸗ 
gen bli ven. Ben Abt ſonder te weten font Baphnutium by ſihne ey⸗ 
gen dochter / om van haer in ſnen rouwe ghetrooſt te worden. Eu⸗ 
p hꝛoſyna kende haren vader / maer hy haer niet: want haer weſen 
Was ſoo ontſtelt van vaſten / waecken ende weenen / dat fp onkeubaer 
was. Eugenia vertrooſt haren vader; alſoo dat hy wat beter te vꝛedẽ 
zünde naer huys keerde. Dmaragdus heeft in die eenlycke celle 
gheleeft acht: eu- dertich jaren / ende is ſieck gewoꝛden; Maer merc⸗ 
kende hare aenſtaende dootz ſoo heeft fp haven vader doen roepen:eñ 
als ſy berclaert hadde wie fp was / heeft fp haren ‚gheeft ghegheven. 


8. MA: 
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S. MARIA Nichte van Abraham: 


Iſoo de ouders van Maria overledẽ waren / ende fp eene ee: 
nighe dochter was; ſoo is fp den out vader Abraham haren 
Som belaſt ſoꝛge vooꝛ haer te dragen. Beſen leerde haer DE 
Hſauter / e andere Schꝛifturen; ende ſy arbeydde om haren 
Som in abſtinentie naer te volghen. Haren Bom Abraham ver⸗ 
heughde hem / als hy ſach dat fp ſonder vertoeven ende foo bltztich in 
alle deughden toenam / te weten in dotmoedichept / ruſt / ende ſtillic⸗ 
heyt / ende boven al in de liefde tot Bodt. Dy heeft in grvoter abſti⸗ 
nentie als een ſunver lam / ende onbeſmette duyve met hart Dom 
twintich jaren gheleeft. Beſen tit boor by zhnde / foo begonſt den 
boefen vvant tegens haer ſine liften te leggen; op dat hu haer in ſyn 
net ſoude moghen crghen. Doo langhe heeft hy haer beſtreden / tot 
dat hy haer oberwonnen heeft. Overſulckr ont. eert zónder verlaet 
ſu haren Gom / ende begheeft haer by eenen ſtal; unecht / daer fp twee 
jare oneerltzcken mede leefde. Den B. Abꝛaham dooꝛ de veropenba⸗ 
ringhe Sodts / het ongheval ſünder Nichten veruemende / en hieldt 
nacht noch dach op vooꝛ haer te bidden; tot der tizt toe dat hy als 
eenen ſoldaet quam ten huyſe daer fp haer foo miſdꝛoegh Maria hé 
ſiende / viel hem om den hals om hem te cuſſen ende te ſtreelen. Ende 
gedurende tkuſſen / foo wiert ſu ghewaer den reuck der edelder ſo⸗ 
berheyt / ende abſtinentie / die fpu lichaem van hem gaf gedencken⸗ 
de der dagen doen fp indier voegen plagh te leben. Ende al oft haer 
Bert met eenen pl hadde ghetreft gheweeſt / begonſt fp ſeer te Wee: 
nen; ſeggende deſe wooꝛden: wee my / wee my arme verlatene. Ben 
B. Abꝛaham haer vertrooſtẽde / lendde haer met bltzdſchax wederom 
naer hare celle. Aldaer nu zůnde / trock ſy een Haven cleet aen / in 
‘grooter ootmoedicheyt haers herten / ghedurichlhck weenende, fp 
‘Berdanchte ooc ſeer haer lichaem met groote abſtinentie ende veel 
waeckensz ende op hope van bergiffeniffe beclaeghde ſy haer miſ⸗ 
daet. Doo innich was ſy in t ghebedt / dat haer niemant ſonder trauẽ 
en honde aenſchouwen. In ſulcker voegen baat fp Sodt om vergif⸗ 
feniſſe / dat fp moght ten eynde van dit jaren senich teecken ſien dat 
Gods haer peniteutie aenghenaem was. 
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e S. THAISIS SON DERSSE. 

Ex Vitis 8 

Fatrum. I ſoo Thaiſis dooꝛ toedoẽ van hare moeder vã jonghs kints 
Al bedorven was; foo heeft fp haer ſelben gehouden oft ſy 

hadde geweeſt eenen Winckel vanden dupvel. Maer alfoo fp 
banden B. Paphnuttus bekeert wiert / ende berouw over 

hare ſonden creegh; ſos heeft ſy allen het goet (twelck fp met het 
ſondigen van haren lichaem gewonnen hadde) voozt gebꝛacht / ende 
opentltzeck in't midden der ſtadt verbꝛant: daer nochtans tſelve 
weerdt was over de o. ponden gouts. Hier na heeft haer Paphnu⸗ 
tius in eene ſekere plaetſe geſtelt; ende tomende aen een maeghden 
Clooſter / heeft haer aldaer in eene cleyne celle beſloten / ende met 
loot toegeſegelt; latende daer een cleyn venſterken / bebelende de ſu⸗ 
ſters datmen haer daer doer wat bꝛoots ende waters ſoude aenreyc⸗ 
ken. De doꝛe met loot aldus beſloten znde / vꝛaechde fp den B. Par 
phnutins / ſeggende: Vader / al waer fat ick hier mijn water maeckẽ : 
w aer op hy antwooꝛde. In uwe celle / gelick ghy weerdich zit. Eñ 
als ſy hem anderwerf vꝛaeghde. Hoe ende in wat maniere fp Goot 
aeubidden ſoude, ſoo ſeyde hp tot haer: Ghy en zit niet weerdich DE 
naem Godts te noemen / noch osck ſine hooghe godtheydt op uwe 
lippẽ te nemẽ / noch ooc uwe handen ten hemel te ſtrecken: want / ſos 
wel uwe lippen als uwe handen zizu vol onſunverheyts. Maer ghy 
fnlt met den rugge naer den Soſten ſitten / ende dickmael herhalen. 
Heere die my geſchapen hebt, en vvilt my niet verlaten. A Hod fp nu dv jare 
in hare penitentie overgebꝛocht hadde. Boo is den B. Paphnutius 
dooz't ingeven van Godt almachtich tot haer gegaen / ende bꝛack de 
Dore ende ’tloot ; ſegghende tot haer: Comt upt; den Heere 
heeft u uwe ſonden vergeven. Baer op fp ſeyde: Godt is mijn getuy⸗ 
ghe / dat banden ttzt dat ick eerſt hier quam / maeckte ick eene buſſele 
van mine ſouden / ende ſettede de ſelve vooꝛ my; ende alſoo de neuſ⸗ 
gaten van eenen menſch nimmermeer ſonder adem en zin; alſoo en 
was oock de ghedachteniſſe minder ſonden nopt ooghenblick van 
my. Vandẽ tit dat de . Thaiſis uyt de celle was ſoo leefde fp maer 
vyfthien daghen / ende is in vꝛede gheruſt. 
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Ex laco- 
bo Dia- 
Ono. 


S. PELAGIA SONDERSSE: 


Elagla is gheboꝛen tot Antiochien / ſy was eene vande ver⸗ 
P mats guychelerſſen / ſchoon van lichaem / ende rockeltzck 

ghecleet. Beſe alſoo ſy den ſaligt Nonnus inder kercken eens 

ſeer heftichlickẽ van het upterfte oordeel hadde hooren pꝛe⸗ 
dicken / is fp terſtont door de vꝛeeſe Godts beroert gewozden. Ende 
is over voet gegaen ter plaetſen daer de Giſchoppen vergadert wa⸗ 
ren:ende vallende den ſaligen Nonnus te voet / heeft fp tot hem ghe⸗ 
ſeyt: Ick bidde u / mijn Heere / dat ghy achtervolgende de leeringhe 
van uwen Meeſter Jeſus Chꝛiſtus my Chziſtene maeckt: want / 
miu Heere / ick ben een zee vol ſonden / ende eenen afgront van alle 
guaet. Ick bidde / u doopt my: ende alſoomen haer dede opſtaen / foe: 
wiert haer gheſeyt dat de wetten verboden eene hoere te doopen; 
teu ware ſy eerſt boꝛghe ſtelde. Twelck hooꝛende viel fp wederom 
aende voeten banden W. Nonnus / wieſch de ſelve met tranen ende 
dꝛooghde die met haren hapꝛe / ende ſpꝛack: Ist ſake dat ghy mn 
doopſel( wee my ſnoode ende onnutte menſche) uytſtelt; ſos ſult ghy 
Sodt vooꝛ mijne ſiele verantwooꝛden; ende ick ſalu mine ſonden 
toeſchztzven. Twelck Nonnus hoozende / heeft haer beleſen / gez 
doopt / eñ geteeckent met het teecken des B. Cruys / ende het B. Daz 
crament uytgerevckt. 

Den booſen vyant deſen handel aenſiende / claeghde / ende kermde 
ſeer over Nonnus. Ende met ſoete woorden ginck hy Pelagia aen: 
maer fp teeckende haer met het B. Crus; ende DE du vel verſtoof. 
Daer naer alſoo fp allen haer goet den armen / weduwen / ende wee⸗ 
fen hadde doen uytdeylen; foo is fp den achtſten dach / als fp nu het 
wit cleet van haer doopſel afgeleyt / ende een hayzen aenghetrocken 
heeft na Jeruſalem getrocken:ende op den berch van Oliveten 

zeeft fp een celleken gemaeckt; noemende haer felben Pelagius: al 
oft ſy beſneden waer: ende heeft aldaer heylichlock gheleeft. Bet is 
gheb eurt dat daer eenen diaken naer Jeruſalem reyſde / om de . 
plactfen te beſoeckenz ende overſulckr Pelagia dock beſocht: maer 
ghemerckt ſy van armoede ende ghebꝛeck gheheel mager was; ſoo 
en kende hy haer niet: maer fp hem wel: hare oogen hadden groeben 
Lande menichte der tranen. Ende alſos deſen Pelagius ſeer ber: 
maert was / ſoo heeft deſen Diaken haer anderwerf beſocht: ende aen: 
hare celle tomende / vont hy haer doot. Ende alſoo hy haer lichaem 
ſalfde / ende wieſch; ſoo wiert hy ghewaer dat het eene bꝛoͤuwe was. 
Daerom hebben ſy met luyder ſtemmen gersepen / ende Godt danc⸗ 
kende gheſeyt: Sloꝛie zy u Beere Jeſu Chꝛiſte / die de menichvuldic⸗ 
heyt uwer rockdommen foe wel uptftort inde vꝛouwen als inde 
mans perſoonen. Baer lichaem is met lof ſanghen eude licht bande 
oude vaders begraven. 
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iso. S. MARIA AEGYPTIACA SONDERSSE, 


phronio 


e Aria van Egypten out zünde twaelf jaren / ſod heeft fp hare 

to: M ouders beracht / ende na Alexandzien ghereyſt; alwaer fp fez 

mitano. venthien jaren lanc haer lichaem tot alle oneere miſbzuyct 

heeft; ende des te meer / dooꝛ dien fp vooꝛ alle man / ja oock 

ſonder loon ten beſten was: ende middelder tót ſpon ſy / oft bedelden 

haren toſt. Bet is ghebeurt dat daer ſeer veel volckx na Jeruſalem 

trock ter feeſten Vande verheffinghe des B. cruys: alwaer deſe Ma⸗ 

ria niet uyt devotien / maer om een ander tot oneer te brengen oock 

ghereyſt is:ende aldaer gecomen zinde / ſoo ginck al de Werelt naer 

ber kercken. Ma er fp op den dozpel der kercken tredende / wiert 

door Gants wille van daer ghedꝛeven; alſoo dat fp niet in comen en 

conde. Dos dit Dep oft viermaels ghebeurde; foo aenmerckte fp 

dat het haerder ſonden ſchult was / daerom dat fp van Daer geſtootẽ 

wiert. Is overſulckr met berouw tot het voozbidden bande 3. 
Moeder Goats gegaen belovende haer / dat by aldien fp mocht aen⸗ 

ſchoͤuwen het B. Cruys / nimmermeer haer lichaem vooꝛder tot 

oneer ghebzuycken en ſoude. Bit ghedaen zynde / ſos verſoeckt ſy 

om inde kercke te treden / ende ginck alſdoen onder tegenſtoot bin⸗ 

nen. Ja dat meer is / ghelhck de baren der zee / alſoo wiert fp banden 

volcke vooztgedꝛongen. Ylang ſoo heeft fp dan het B. cruys aenge- 

beden: ende wederom gaende ter plaetſen daer ſy have belofte hadde 

gedaen foo wiert fp dsoꝛ eene hemelſche ſtemme aldaer geleert van 

“gene ſy doen moeſte. Soo is (p terſtont met dip bꝛooden na de wil⸗ 

derniſſe gegaen; alwaer ſy 47. jaren ſoo geleeft heeft / dat haer noyt 

beeft noch menſch / dan alleen Goot en ſagh. Naer dat ſy by hare 

bꝛooden 17. jaren gheleeft hadde, ſoo at fp vooꝛt- aen truyden: ende 

als hare cleederen van haven liz ve verrot war? / ſos wiert fp ſoo ſeer 

gheptznicht / eenſdeels bande brandende hitte des daeghs / eenſdeels 

vanden voꝛſt ende rm des nachts; dat fp dickmael ter aerden over 

doot / ende onbeweechelizck bleef ligghen. De eerſte 17. jaren Wiert 

ſy ſeer bande tentatien aenghevochten. Maer overwon alle de ſelve 

Boor Sodts hulpe. Ten leſten alſos den B. Abt Lozymas ontrent 

de ſelve Moeſthne quã / ſoo heeft hy haer gevondẽ; de welcke haer op 

den witten donderdach het B. Dacrament uptrepckte. Ende alſoo 

hy naer een jaer haer wederom beſocht / ende doot vont; ſoo heeft hy 

haer door den dienſt van eenen teen (die welcke het graf maechte)bez 

graven. 


J. MA. 
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Ex vitis 

k atrum . € H. Marina gheboꝛen tot Alexandꝛien / is van haren Daz 
der die welche een Monick was / oock in mans habt ende 
met eenen mans naem te weten Marinus / in't cloofter ghe⸗ 
| bꝛocht. Als fp nu twaelf jaren out was / (oo heeft den vader 
haer geleert de weghen des Beeren. Ende ſooſy nu ſeventhien jarẽ 
out was / ſoo is haren vader overleden. Ende fp bleef alleen woonen 
inde celle haers vaders / ende was elck even een ghehoozſaem. Ul 
foo dat ſy foe vanden Abt als banden gheheelen clooſter ſeer bemint 
wiert. Dickmael als DE Abt haer naer de ſtadt ſondt / om van alles 
te coopen / eñ dat het nu ſpade wiert / ſos bleef fp met de andere bꝛoe⸗ 
ders inde herberge. Het is ghebeurt / dat deſes Berbergiers doch⸗ 
ter van eenen Lantſ knecht bedꝛoghen wiert; overſulckx dat ſy een 
kint dꝛoech. De ouders dit ghewaer woꝛdende / die wilden goet ront 
weten wie den vader van het kint was: het welck fp Marino oplep- 
de. Hare ouders gal over boet tot den Pꝛelaet / ende verclaerden he 
‘tgbhene Marinus bedꝛeven hadde: terſtont wiert fp geroepen; ende 
alſmen haer aenteech dit feyt / ſoo heeft fp tſelbe bekent. Waer deur 
bare Overſtẽ geſtooꝛt zinde / dede haer met ſtocken ſlaen / eñ ten cloo⸗ 
ſter uyt iaeghen. Maer fp en verclaerde noyt iemant hare verboꝛ⸗ 
gentheyt: dan fao fp uyten clooſter gheja echt was / foo bleef fp boor 
de pooꝛte des ſelfs benauwende haer ſelven / ende biddende den ghe⸗ 
nen die boor by gingen om eenen mont - bol bꝛoots / tot onderhout 
van eens anders mans kint. ls fp nu aldus vf jaren buyten den 
cloofter hadde gheweeſt / is fp wederom in t Convent ontfanghen: 
ende dede al het ſnoodſte werck des clooſters ſeer gheerne. Het is 
gebeurt naer weynich tizts dat fp ſtierf inden Beere; ende alſdoen 
wiſtmẽ eerſt dat het eene vꝛouws perſoon was. De oneerlhcke deer⸗ 
ne die haer dit aengetegen hadde / wiert banden dupvel beſeten:ende 
verclaert hebbende van wien ſy bedꝛogẽ was / is aen het graf vande 
. Marina verloſt. Ende alſmen dit al hooꝛden / ſoo quam daer uyt 
der ſtadt / ende daer ontrent veel volckr tot de bidſtede van de B. 
Marina / ende vereerden hare begraeffeniſſe met toztſen / pſalmen en 

lof· ſanghen; hare hulpe verſoeckende. 


5. FA: 


ö Sancta mind. 


S. FABIOLA VVEDVVVE, 


nd ALſoo Fabiola haren eerſten man verlaten / ende den twee⸗ 
5 den teghens allen behoozen ghetrouwt hadde; is ghe⸗ 
ſchiet dat ſy na de boot deffelfs tot haer ſelven comende / 
haer met eenen ſack becleet heeft / ende opentihck boor ghe⸗ 
heel Komen penttentte ghedaen heeft. Dy ſtont bloots hoefte ſon⸗ 
der ſpꝛeken / ende in hare ſhden ontregen; Oy en Derde inden tempel 
des Heeren niet gaen:maer met Maria de fufter van Moyſes bleef. 
fp afgheſondert uyt den volcke alleen; op dat de ghene die banden: 
S Pꝛieſter verſtooten was / van Godt wederom binnen mocht gheroe⸗ 
mens gen worden. Als fp nu opentlihck wederom tot der H. Kereken ghe⸗ 
meyuſchap ontfangen wao; wat heeft fp gedaen?! Voozwaer al was't 
dat het met haer nu wel was ſoo en heeft fp haer quaet leben niet 
bergeten:maer alſoo fp eens ſchipbꝛekinghe gheleden hadde / foo en 
wilde ſy de tweede reyſe haer des niet meer betrouw? Maer heeft 
terſtont een gaſthuys gheſticht; al waer fp de ſiecken vander ſtratẽ 
tubꝛoght / de ſelve nu van armoede andercomen zijnde allen ghe⸗ 
mack ende gherief aendede. Boe menichmael heeft ſy de ghene die 
t Conintx ſeer hadden ende bot ſtanckr waren op hare ſchonderen 
ghedꝛagen: Hoe dickmael heeft fp de etterachtige materie afgewaſ⸗ 
ſchen : die eenen anderen hem ſchzoomen ſonde alleen te aeuſchou⸗ 
wen. Met hare eyghen banden ſpijſde ſy hen / ende als de ſiecken op 
hun uyterſte laghen / laefde ſy die met ſopkens. Baer en was gheen. 
tlooſter dat van haer gheene aelmoeſſe en ontfingh; ende alſoo Ko⸗ 
men haer te cleyn was om hare miltheyt gheuoech ut te ſtozten: 
ſoo trock ſy door diberſche eylanden / om de vergaderinge der . 
monickẽ te aenſchouwen. Js ooch gereyſt nae Jeruſalem / om de B. 
aldaer te dienen. Ende aldus verlangende naer de eenicheyt / niet 
willende derven de herberghe van Maria. Diet ſoo overvallen de 
Hunnen omen; overſulckx dat fp met meer andere ghedwonghen 
was te ſchepe te gaen Wederom naer Italien:op dat fp ſoude arme⸗ 
lh ck leven daer ſy eerthts rot geweeſt was. Maer als ſy aen ſach de 
muren van Komen:foo beweende fp dat fp foo befloten was: Alfoa. 
dat fp niet peyſende op hare ſwackheydt / oft oock dat ſy eene bꝛou⸗ 
perſoone was / alleenlhck ſochte de wilderniſſe; alwaer ſy met der 
herten doc woonde. Ende als fp haer aldus bereyde / en konde haer 
de doot onbereyt niet verraſſchẽ. Pact foo fp begeerde foo ſtierſ ſy / 
te weten na dat ſy alle haer goedt nytgherepckt had aen de die⸗ 
naren Godts; om alſoo dien laſt afgelept hebbende te lichter ten he⸗ 
mel te baren. N 
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S. PAVLA VVEDVVVE. 


E H. Paula was eene ſeer edele Weduwe van Komen: deſe 
1D jeeſt met hare Dochter omen verlaten / ende is ghereyſt na 
Hieruſalẽ; alwaer gecomẽ zu nde / heeft ſy de heylige plaetſẽ 
met ſulcker vierige devotie beſocht / dat het en waer ſaecke 
gheweeſt / ſy naer de andere gheſpoedt hadde / de eerſte niet en ſoude 
tonnen verlaten hebben. Wat tranen fp daer ſtoztede / wat ſuchten 
ende rouwe fp aldaer hadde / tſelve tan tuygen heel Jeruſalem: Ja 
ooch Sodt almachtich / die haer docht dat ſy menichmael aenden 
cruyce aenbadt als ſy int ghebedt lagh. Niet lange daer na is ſy ge 
tomen tot Bethleem / om althdt daer te blitz ven: al waer fp Dap jaren 
in een cleyn celleken bleeſ / tot der tit toe dat (peen claoſter met ver; 
ſcheyden cellen ſtichtede, mitſgaders oock eenige woonſteden vooꝛ 
de pelgrims / daer Maria en Joſeph gheene herberghe en hadden 
konnen vinden. al hier heeft ſy haer alſoo vernedert / al oftfp maer 
het minſte meyſken ware gheweeſt. In haren weduweltzeken ſtaet 
en at ſy noyt met mans perſoon. In ſeere groots ſiecte en gebzupck⸗ 
te fp gheen bedde:maer altiht op hayze cleederen ſlien fp deghen de 
naeckte aerde; by aldien datmen't flapen oft ruſten naemen mach / 
alſmen nacht ende dach in't ghebedt volherdt. Men ſoude gemeynt 
hebben dat in haer eene fonteyne met trauen was. Alſmen haer fepz 
de dat fp hare oogen wat ruſt gheven ſoude / ſoa fepde ſy: Dit aenſicht 
dat ick tegen het gebot Godts, met ceruyſſe, blancketſel ende vvitſel dickmael. 
geblanket hebbe, dat ſelve moet ick nu leelijck maecken. Mijn lichaem tvvelc 
in vveelde opgebroclit is, moet nu verdtuckt vvorden, ende alle mijne jocken. 
ende lacchen: moet nu met gheftadich vveenen vergolden vvorden. 

Baten alle deſe deughden was fp noch ſeer vermaert dooꝛ hare 
eerbaerhe ytdat ſy tot omen noch inder werelt zünde / alle de we⸗ 
relt daer dooreen exempel van eerbaerheyt was. Dach fp eenen ar⸗ 
men menſch / ſy onderhielt hem. Sach fp eenen ryckẽ / fp vermaende 
hem om deught te doen. In milthent ginc fp elck een te boven. Doog. 
bare verduldichent overwon fp allen haet ende niht. In dotmoedic⸗ 
heyt en was by haer niemant te geltheken. Sy was ſoo ſober dat het 
bupten kennis ginck; ja foo / dat ſygheheel machtelsos daer van 
wiert. Dy was met Godts wosꝛdt al oo gewapent / dat ſy alle ten⸗ 
tatien wederſtont. Met deſe ende andere deughden verciert / als oock 
met eene langhdurige martelie gecroont zünde, voelende haer aen⸗ 
ſtaende dost / ſoo teeckende fp bare lippen met het teecken des . 
truys / verhalende deſe wooꝛden. Heere ick heb bemint het cieraet uvves 
huys, ende de vvoon- plaetſe uvver glorien. Ende alſos is ſu inden Beere 
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Ex Diuo 
Hieren, Vſtochium was de dochter vande B. Paulasfp was eene coſte⸗ 
E che peerle der maeghdelhckheyt / ende der B. Kercken. Du 
is gheboꝛen tot Komen / ende inde camer bande B. Marcella 
in maeghdeltzcke manieren gheoeffent; daer naer is ſu gaen 
woonen ten huyſe van Himetius haren Oom: wiens huyſvꝛouwe 
Pꝛetextata / die ſeer edele was / haer heeft cierlijck ghecleet / ende het 
hayr ſlechtelhck hangende / heeft ſy op de wereltſche maniere ghe⸗ 
vlochten:hopende ſoo de dochter als de moeder van haerlieden goet 
vooꝛnemen te crijgẽ. Wat is daer geſchiet? Diet des nachts comt tot 
haer eenen Engel / haer dꝛeygende met ſtraffer ſtemmen / deſe wooꝛ⸗ 
den ghebꝛuyckende. Boe derft ghy meer uws mans dan Sodts ghe⸗ 
bodt volghen? Hoe beſtaet ghy met uwe oneerltiche handen dat 
maeghdeliz ck hooft aen te roeren: Siet van nu af ſullen uwe handen 
verdoꝛrenzende aldus gheſtraft zhnde / ſult ghy ſien wat ghy bedꝛe⸗ 
ven hebt: ende naer bf maenden ſuldy ter hellen varen. Ende is het 
dat ghy u quaet vooꝛuemen niet af en gaet / foo ſal uwen man ende 
uwe kinderen ſterveu. Ende alſoo dit den Enghel gheſeyt hadde / ſoo 
is't'tſelve oock oꝛdentlick geſchiet:ende tot een teecken dat fp te 
laet berouw hadde / was genoech de Bost die Daer terſtont gevolght 
is. In deſer manieren ſtraft Godt die (Gn? tempel ont eeren: aldus 
beſchermt hy ſhne coſtelihcke bagghen ende geſteenten. Aldus heeft 
hy Euſtochium wederom nahem ghenomen: fp die Godt vercoꝛen 
hadde; ja van Godt den Heere te boren uytvercoꝛen was: op dat 
fp ſonde ingaen inde ſelve herberghe daer Maria den Done Sodts 
gebaert hadde. Oy achtede veel hoogher Bethlehem als Komen ; eit 
hadde liever in eenen beſlickten ſtal gewis ont / dan tot Komen daer 
de balcken et daecken vauden goude bloncken. Ove rſuͤlcx is fp vã 
Komen na Paleſtinen ghereyſt. Alwaer ſy met Paula hare moeder 
(die Bethlehem boor eene gedurige woon plaetſe ghecoſeu hadde) 
Dap jareu launch in een cleyn huyſken ghewoont heeft; alſos dat fps 
nopt vã haer en ſliep / ſonder haer niet en at / oft nerghens en ginck. 
Sy en hadde niet eene mite die haer epgen was: Maer verbldde 
haer als fp haer vaderltzck ende moederltzck goet den armen ſagh 
uytdeplen: bepende hier naermaels onghelihck meer te be-erben. 
Na het overlijden van hare moeder / ſos heeft fp in haer. voozne⸗ 
men met andere heplighe maeghden dagheltzcks toeghenomen / eñ 
Daer naer gheluckelihck inden Heere gheruſt. 


S. MAR: 
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Ex Diuo 
Micron. Lſoo den vader van Martella overleden was / ſoo is ooch fez 
A ven maenden na hare bauploft haren man gheſtozwen. Deſe 
A banven Sozghemeeſter Cerealis moetwillichltzck aenghe⸗ 
ſocht zynde / eude ghemerckt hy out was / alle ſtijn goet haer 
achterlaten wilde; ſoo heeft (p gheantwoozt: waer t fake dat ick wil⸗ 
de herhouwen / ende niet veel eer kieſen de eeuwighe ſupverheydt; 
ſoude ick meer den man dan ’tgoet ſoecken. Sy was d eerſte die bin⸗ 
nen Romen den Chziſteliicken weduwelthcken ſtaet beleefde; het 
welck fp ſoo inwendich als untwendich genoech fet blicken. Be 
tleederen ghebꝛuyckte fp alleen boor de coude / eũ om haer lichaem 
te bedecken. Ja was foo vervꝛemt van eenich gondt te dꝛagen / dat fp 
dock haren merck; rinck af lende; ſoeckende veel liever der armer 
menſchen magen te verſaden / als hare toffers met gout oft juwee⸗ 
len. Nerghens en ginck fp ſonder hare moeder. Alleen en ſpꝛack ſy 
noch pꝛieſters noch religieuſẽ. Alttzt hadde fp beneffens haer maegh⸗ 
den ende degelhcke weduwen / ende die bande treffelterſte. Dy ber: 
maeckte haer foo ſeer in t leſen der B. Ochziſture / dat het wonder 
was. Dy was matelbe in't vaſten / ende en at geen vleeſch. Den win 
roock ſy meer dan fp die pꝛoefde / ende gebzuyckte die alleen om ha⸗ 
re ſieckte ende guade mage. Delden ginck ſy uyt / ende fp ſchouwde 
althht ſeer de huyſen der edelder vꝛoͤuwenzop dat haer niet en (ande 
te horen tomen / tgene dat ſy verlaten hadde. Inde Rercken der Y. 
Apoſtelen ende Martelaers ſtoꝛtede fp heymeltzck haer ghebedt / 
zinde in alles hare moeder ghehoozſaem. Tot dier tit en was daer 
gheene vande souden die eenich verſtant hadde wateens monier 
vooznemen / oft clooſterlck even te ſeggen was: ende overſulcx / en 
derfde ſy den naem van een religteus niet aennemen / om dat het 
ſchande ſcheen te weſen ende onghehooꝛt:nochtans ſy en ſehaemde 
Haer niet te volbꝛengen tgene dat ſy Godt aengenaem wiſt te weſẽ. 
Sophꝛonia ende andere hebben veel aren have mantere van leben 
nagevolcht. Met deſe hieldt de B. Paula groete gemepuſchap. In 
deſen huyſe is opgevoet Euſtochium / die bloem der maeghden:ende 
aen aiſulcken ſchool kint kanmen wel ſpeuren hoedanich den 
ſchoolmeeſter is geweeſt. Den naeſt gheleghen acker diende haer tob 
een clooſter; ende op't velt te zijn was haer eene wilderniſſe. In vez 
fer manieren volhe rde fp foo lange / dat het ſcheen dat Gomen ver⸗ 
keert was in Jeruſalem / dooꝛ de menichte die haer leven navolgdẽ. 
Daer na is ſy gheſout / cloeck / ende wel te paſſe zónde inden Peere 


gheruſt. 
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S. MELANIA DE OVDE VVEDVVVE. 


Wet houder Marcellinus. Deſe alfoo haren man overleden 

ende fn lichaem noch werm was / zyn hare twee fonen gez 

löckelthck op eenen tt afgheſtozven. Waer over fp niet ee⸗ 
nen traen latende / lagh aende voeten des Beeren ſegghende. Ick fat 
u / o Heere / te gereeder dienen / nu ghy my ban deſen laſt verloſt hebt. 
Alſoo fp nu dan weduwe zünde / oudt ontrent twintich jaren / heeft 
fp derdient met der herten Chꝛiſtum ten houwelßhe te hebben. Ende 
nademael dat over haren eenighen ſone eenen mombooꝛ geſtelt was / 
is fp ghetrocken na Alexandꝛien; eñ vercoopende alle hare goeden / 
heeft daer van gelt ghemaeckt : ende is ghearriveert ontrent den 
berch van Nitrien: bl vende aldaer fes maenden, beſocht ende ſach 
ſy alle de hevligẽ der ſelver plaetſen. Hier na ſtichtede fp een tlooſter 
tot Bieruſalem; overbzenghende aldaer ſeven en- twintich jaren 
met eenighe maeghden. Alle de wervelt weet ghenoech wat ſchat ſy 
onder de arme menſchen uyt reyckte. Want ſeven en dertich jaren 
ghedurende / bꝛocht ſy over in alle vꝛemdelinghen te ontfanghen / 
boor haer ſelfs als niet behoudende. Haer dat fp vernomen hadde 
dat hare Nichte de werelt verlaten wilde; foo is fp nn out znde tſe⸗ 
ſtich jaren / in twintich dagen van Ceſarea tot Komen gecomen / ende 
heeft Hinianum haerder Nichten man in't heylich Catholtzck ghe⸗ 
loo ve begonſtte onderwihſenzradende hem met ſhne huyſvꝛouwe in 
ſunverheyt te leven: naer wiens exempel ooch veel menſchen hen iu 
tſelve leven (verlatende de werelt) gevolcht zijn. By ſtelde haer teg 
de Goomfche mannẽ ef vꝛouwẽ gheltze tegen wilde dierẽ. Sy ſchou⸗ 
den haer / verbiedende dat fp niemant door de eracht van hare leere 
tot haer leven trecken en ſoude: welc al niet tegenſtaende / foo brocht 
ſy de menſchen tot een eenelhck leven: ſy infozmeerde dock haren 
fore in alles. Aeyſende vooꝛts naer Sicilien / ende allen haer goedt 
bercocht hebbende / is ſv wederom na Jeruſalem ghekeert: alwaer 
ſy haer goet nyt ghedeylt hebbende / is deſe goede ende ſaechtmoedi⸗ 
ghe vꝛouwe ten eynde van veertich dagen ſalichlick gheſtozven. 


— 


1 E ſeer ſalighe Melanta van Aomen / was de dochter vanden 
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2 Vela, La. 


3 
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S8. MELANIA DE ION CHE VVEDVVVE. 


Ex Palla. 
ladij Jet teghenſtaende dat Melania jonck van jaren was / ſoo is 


lia- 
EE ſy nochtans rp van verſtant gheweeſt. Beſe alſoo fp tegen 
. haven danck aen Pinianus / een ſeer treffelhjck Komeyn / ten 
honwelühck ghegheven wiert, ſoo is ſy Boor de onderrechtin⸗ 
ghe van hare groot : moeder foo verre ghebꝛocht / dat fp haer inden 
houwelhck ſeer gualihck conde ghevoeghen. Deſe / alſos ſy nu twee 
ſoonkens hadde de welcke overleden waren; is haer het houweltze 
foo tegen gewoꝛden / dat fp haren man tot alle vooꝛdere ſuyverheyt 
ende onthoudinghe des houwelthekx raedde / ſegghende: Ingheval⸗ 
le ghy met my wilt huys houndẽ / ende min leven in uwe macht heb⸗ 
ben foo kenne ick u als miznen heere / by aldien ghy u naer alle ma⸗ 
ticheyt reguleert:laet my alleenlihck toe / dat ick my na Godts bez 
gheerte mach voegen; op dat ick be erven mach de deughdẽ minder 
Arootmoeder / wiens naem ick voere: want waer't dat het Godt ge⸗ 
liefden dat wp de Werelt ghebꝛuyckten / hy en hadde my mine twee 
onbejaerde kinderen niet afghehaelt. Ten leſten Gout met haer me⸗ 
delhden crüghende / heeft haren man ingheſtoꝛt / dat hy nu boort aen 
ſuyverlick ſoude leven / ende alle wereltſche dingheu als dꝛeck ver⸗ 
acht en. Melania dan nu out ontrent twintich jaren / verſaeckt de 
werelt / op- offerende al haer ſijde werck tot cieraet banden tempel 
Godts:haer goudt ende ſilver heeft ſy uytgedeylt aen de B. mannen 
inden Ooſtenz ende de kercken / clooſters / gaſt huyſen / ende arme 
menſchen inden Weſten heeft fp ſelfs in perſoone gedient in alle blz 
ticheyt. Naer elcks noot / ſoo deelde fp elek haer ghelt; niet tot over⸗ 
daet / dan ter noot: noyt arm menſch ginck met pdelder handt van 
haer:ſlaven oft knechten / mans oft viouwen die naer viüdom ver⸗ 
langhden / verloſte fp tot acht duyſent toe. Over ander dach en nam 
ſy maer eens ſphſe / ende in't beginſel eens ten vfſten dage: met hare 
dienſtmaerten hieldt fp hare behooꝛte inden dienſt van haren huyſe; 
de welcke fp foo goet hieldt als have ſuſters clooſters ghewihſe. Baer 
maeghſchap troch ſy tot een gheeſtelijck leben ; op dat fp met haer: 
odt den Heere mochten dienen: 
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SS. CANDIDA ENDE GEL ASIA. 


dꝛoech ſeer groote eere ende affectie tot den naemChziſti; ſy 

was ooch ſeer vermaert in ſupverheyt / ooc in't vereeren vã· 

den tempel Godts ſeer liberael. De Giſchoppen ende andere 
dienaren Sodts (als uptrepekers der Dacvamenten ende des woort 
Sodts) eerde fp ſeer na hunne weerdicheydt. Deſe na dat fp hare 
dochter tot alle ſuyverheyt gebꝛocht / ende als eene peerle boven alle 
bare ſchatten tot Chꝛiſtum vooꝛgheſonden hadde:ſoo is fp oock hare 
dochter in alle ſupberheyt ende miltheydt na⸗ghevolcht. Beſe ghe⸗ 
bꝛaecht zůnde / waerom dat fp alle den nacht ſoo wꝛocht / ende met 
malen ende backen haer becommerde; ſoo antwooꝛde fp: Bat doer 
ick om de crachten mins lichaems te verdzucken / want nademael / 
ĩtſelde met vaſten niet ghenoech ghetemt en wort / foo voeghe ick 
daer toe / als eene gheſellinne / het laſtich waken om Eſau te vernielẽ / 
ende alle dertelhent uyt te ropen. Dy en at noyt vleeſch; dan op 
feeſt daghen at fp alleenlihck viſch / cruyt met olie; ende op andere 
daghen ſy at vooꝛts dꝛooch ende vercoꝛſt broot. lſoo nu deſe weer: 
dighe vꝛouwe in dit H.leben gheſtoꝛven is / ſoo gheniet fp nu / de goe⸗ 
deren de welcke bevept zijn de ghene / die de waerheydt ende recht; 
veerdicheyt beminnen / ende in goede wercken hen oeffenen. 

De vꝛucht van haer leven heeft fp gelaten aen de weerdige Gez 
laſia; de welcke door het erempel van deſe B. Vꝛouwe oock den 
wech der waerheyt ende der ſuyverheyt ingegaen is: dit waren have 
deughden: noyt en ginck de ſonne onder dat fp eenighe gramſchappe 
in't herte hadde / noch teghen knape noch tegen maerte / noch oock 
teghens iemanden anders. Deſe vloodt althts de wegen die lenden 
tot der dootz te weten / der ghener die eenich onghelek ghedenckenz 
ende ontginck alſoo deſen aenftoot des duyvels. Ende als fp ſeer 
badt om eeuwelßzcke vergiffeniſſe haerder ſonden / ſoo heeft ſy klep: 
ne 920 en gheerne vergeven / om vergiffeniſſe tehebben van meerde⸗ 
re ſonden. 


D E ſalighe Candida huyſpꝛouwe banden Prince Trajanus / 


S. I N 


ERS 


5 Aelauia Senor. 


Tan.s, 


Ex vitis 


Patrum . 


S. SYNCLETICA: 


Pucletica was eene vꝛouwe van groote heyligheydt; den reghel 
8 van haer lesen hadde fp met andere brouwen Ganden B. Atha⸗ 

naſius ontfanghen: den welcken het leven banden B. Antonius 

allen mans perſooneu oock vooꝛgheſtelt hadde. Maer gemerct 
wp het leben van Dyncletica niet beſchzeven en vindẽ ſoo ſullen wy 
eenighe hare wooꝛden uyt het ouder vaderen leben te vooꝛzſchhn 
bꝛenghenzhoe fp met deſe navolghende gheltzekeniſſe verſterckte de 
ghene die in hun clooſterlhck leben eenich verdziet creghen / ende 
banden dupvel bevochten wierden. 

De ghene die ter zee vaert, eerſt uytſtreckende hunne ſeylen vinden zy den 
vvint goet. Daer na ghebeurt het dat daer oprijſt eenen contrarien vvint; maer 
daerom en verlaten de Schippers terſtont het (chip niet, noch en vvorpen oock 
tgoet over boort nietz maer nu ontvvijckende den vvint, dan vvat verdragende 
ok daer teghen ſtellende, comen fy vvederom op den rechten vyech. Alfoo als 
ons oock den contrarien gheeft beſtrijt, ſoo laet ons in plaetſe van een ſeyl, den 
ſtandaert des Cruycen oprechtẽ, ende vvy ſullen doorhulpe des ſelfs, onſe rey- 
fe tot een goet eynde brenghen. Als haer ghevꝛaeght wiert / oft het een 
volcomen deucht is niet te hebben; foo antwoorde fp: 

Ghelijckervvys ſtereke lakenen als die dickmael betreden ende ghekeert 
zijn ſchoonder ende vvitter vvordensvan ghelije ken eene ſtercke ſiele neemt 
door ghevvillige armoede in alle ſtercheyt toe. Sn plagh te ſegghen tot den 
ghenen die tot een quaet leven hen tot een beter beghaven. Het is 
eene groote moeyte hem tot Godt te keeren, maer daer teghen volght daer 
na eene onuytſprekelijcke blijdſchap. Want eenen menſch die vier ſtoken 
vviltz heeft veel moeyten met blaſen ende roocken, ja dat hem dicmael de oo- 
ghen loopen, dan ten leften brant het(vvant daer ſtaet gheſchreven Godt is een 
verſlindende vier) alſoo moeten vvy ooc met tranen ende moeyte in ons herte 
het goddelijc vier ontſte ken. Teghen quade ghepeyſen gaf ſy deſen raet. 
Ghelijc het venijnich ghedierte alle contrarie medecijnen van hem jaecht, alſoo 
vvorden door vaſten ende bidden de quade ghedachten uyt onſe fielen ghe- 
vvorpen. 5 
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S. OLYMPIAS MAGHET ENDE VVEDV VVE: 


Ex Pal- 
1 lympias / weſende een uytgheleſen vat van den H. Sheeſt / 
was de dochter van den Grave Anpfus Decundus / ende de 
Nichte banden Lant-vocht Ablabins / daer en- boven ooc de 
biiyt van Nebꝛidius : den welcken als ſy na hare ouders 
doot ten houwelhzck ghegeven was; ſoo heeft fp met hem twintich 
maenden in ſunverheyt gheleeft: na haers mans doodt en is fp niet 
herhout:maer ſy bleef maget ende weduwe;z bꝛenghende haren tidt 
over met vaſten / bidden / ende dienſt der armen: ende alfoo fp ſoꝛghe 
dꝛoech boor de dienaren des Heeren / ſoo heeft fp allen haer gelt daer 
toe gheemplopeert / ende beſonderlijck aen Joannes Chꝛyſoſtomus; 
den welcken fp merckelihcken eerde. Baer en was ſtadt noch doꝛp / 
oft eenighe plaetſe / men wiſt van bare groote miltheyt te ſpꝛekẽ. By 
en was niet alleen in het uptrepchen van aelmoeſſen aen kercken / 
clooſters / ende goöts-hupfen vermaert;maer was osch ſeer liberael 
van ghevanghenen ende ghebannen menſchen te verloſſen: alſoo dat 
fp dooꝛ aelmoeſſen alle de werelt bekent was. Dy ginck elck een in 
bootmoedicheyt te bovenzſy en ſocht gheene ydele glorie, ſy en ſcheen 
niet alleen / maer was met der daet deughdelijck: fp ſchoude alle op⸗ 
gheblaſentheyt; Oy ſliep luttel ſy hadde lief baren naeſten; en boven 
matẽ was fp eerbaerʒ ſtellende hare eeuwige hope op Godt. Het was 
groote ſchande ſulckeſlechte ende ghelapte cleederen als fp dꝛoegh. 
Dy was foo ſaechtmoedich van herten / dat fp de kinderen in eenvon⸗ 
dicheyt te boven ginck. De fonteynen ſouden eer water ghebꝛeck 
ghehadt hebben / als hare ooghen tranen / die ſy tot Godt gheſtadich 
weende. Dy en becommerde haer niet meer met vleeſchelijcke oft 
wereltſche dinghen maer ſocht alleen tghene SGodt aenginck:vooz 
wiens naem fp alle alle verſmaedtheyt gheerne verdꝛoech: waer 
dooꝛſy weerdich was int ghetal der ſaligher gherekent te worden; 
want dit was haer eynde. Dy ſtelde haer teghens alle pertzckelen; 
eñ deſe dooꝛcomen nde / heeft fp ontfanghen de croone der glozten; 
ende nu outlaſt zijnde vã deſe verganckelthcke wooninge / ontfanght 
alſoo de eeuwighe vergeldinghe; de welcke ſy dooꝛ hare goede werc⸗ 


ken bearbeyt heeft. 
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S. ALEXANDRA MAGHET. 


Lſos daer een jonckman op de B. Alexandza Hoor hare uyt⸗ 

gheleſen ſchoonheydt ſeer verlieft was; ende ſy / als Chꝛiſtum 

veel meer beminnende / hem alttzt vooz thooft ſtiet; hadde veel 

lie ver haer ſelver al levende in een graf te beſluyten / dan des 
jonckmans ſiele (die na Godts beelt gheſchapen was) eene voozdere 
ooꝛſa ecke van liefde te gheven. Overſulckr buyten der ſtadt gaende / 
heeft fp haer in een graf beſloten; latende alleenlihck een gat om daer 
Haren noot - dꝛuſt door te nemen. Ghevꝛaeght weſende( hoe fp verdꝛa⸗ 
gen mochteva n elck een foo afgheſneden te zijn / ende hoe fp alleen 
zi nde ſoo teghen de traecheyt ende quade ghedachten conde woꝛſte⸗ 
len: heeft fp gheantwooꝛt: anden moꝛghen tot den neghen uren foo 
bidde ick / daer na ſpinne ick eene ure lanck; den anderen tht bꝛenge 
ick ober in't overpepfen het lebender H. Baderẽ ende Patriarchen; 
mitſgaders fiet der Apoſtelen / Pꝛopheten / ende Martelaren; ende 
woꝛde ontſteken eñ arbeyde om de ſelve na te volgen. Aenden avont 
na dat ick den Heere ghedanckt hebbe / ete ick een luttel; ende bꝛen⸗ 
ge den meeſten tt banden nacht met bidden over. Ten leſten als ſy 
nu twaelf jaren in t graf ghewoont / ende noch man noch vꝛouwe bez 
ſchout en hadde: daer toe oock haer lichaem in arbeyt ende ſweet wel 
gheoeffent hadde / trachtende upt heelder herten na het hemelrijck 
te ſpoeven; ende ſoeckende ontbonden ende met Chꝛiſto te zun: eenſa⸗ 
mentlijck haer ſtellende tot allen deught ende heylicheyt / is fp alſoo 
ten eewigen leben ghereyſt. Want alſoo de dochter die haer gherief 
dede na haer quam ſien; eñ Alexandꝛa niet en antwooꝛde:ſoo dede fp 
open de doze des grafs / ende bondt haer doot ligghen. Domttzden 
beſocht haer Melania Aomana de oude: maer (alſoo fp verclaerde) 
en conde fp haer aenfchón nopt aenſchouwen; dan ſiende dear het 
gat / conde fp alleenlihck aenſien de mantere van leben alſoo wy nu 
beſchꝛeven hebben. 
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S. MAGNA MAGHET ENDE VVEDVVVE. 


N de ſtadt Ancyꝛa waren ſeer veel maeghden / te weten ontrent 
1 thien duyſent: waer van de twee duyſent oft meer haer ſelben in 
allen deughden oeffendẽ; deſe waren vermaert doer hare matic⸗ 
heyt / en ſochten malcanderen in deughden te boven te gaen. On- 
der deſe was uytſchhnende boven d andere in godt vꝛuchticheyt / de 
eerbare ende deghelhcke vꝛouwe Magna: van de welcke ick twihfel 
hoe dat ick haer noemen wil / oft maghet oft weduwe. Nademael dat 
ſy buyten haren danck van hare moeder ten houweltzck ghedwon⸗ 
t is. Sy heeft haren man foo door ſchoone beloften / als Boor eenige 
ieckten foo langhe uytgheſtelt / dat fp immers in hare fupberhepdt 
onbevleckt ghebleven is. Ende alſoo haren man luttel tits daer na 
quam afl uich te zun / ſoo be erfde ſy allen tgoet: ende verkeerende 
tghene dat verganckelijck was in goddeltzcke dingen / heeft fp haer 
ſelven den Heere gheheel opghedꝛaghen; ſoeckende het leben twelc 
onverganckeltzck is:hondende hare dienſtbodẽ in alle eerbaerheyt; 
leydende een phnlihck ende een ſtraf lenen; ghelck al oft ſy in een 
tlooſter met belofte gheleeft hadde. Dy regheerde haer huys in 
alle eerbaerheyt. Ende als t noot was haren naeſten te ſpꝛeken oft te 
fien ; foo waren hare woorden altijt eerbaer ende gheſtichtich. In 
bare converfatie dꝛoech fp haer foo röpelihck / dat de treffelijckſte 
HGiſchoppen haer in alder weerden hieldẽ / om Gare ſonderlinge godt⸗ 
vꝛuchticheyt. Ben rtzckdom die haer boven den noot overſchoot / gaf 
fp mildelijt wech, haer van alle ervẽ ontſlaende: de reſte beſteedde ſy 
aen kercken / clooſters / godts huyſen / ende arme te onderhouden. 
Sy dede ſeer groot onderſtant alle paſſanten / Giſchoppen / wedu⸗ 
wen / eñ weeſen. Kl dit ſelve dede ſy blijdelijck / ende foo heymelhck 
als fp conde / ſoo dooꝛ hare in perſoone / als dooꝛ hare dienaers : ſy 
guamtehulpeeenen iegeliſcken : bleef dickwihls inder kercken / 
en den meeſtẽ deel des gnachts:oeffenende haer ſelven in alle deught 
op de hope van het eeuwich leben. 
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E wonderltzcke Bomnina nasolgende den godlijcken Ma⸗ 
ro / heeft in haers moeders hof een hutteken ghetimmert vã 
riet; niet alleen en waren hare wanghen nat vã tranen / maer 
oock de hayꝛe cleederen die fp aen hadde. 

Des nachts ontrent den banen gecraey / ginc fp met meer mans eñ 
vꝛouwen na der kercken / die niet verre van daer en was / om Godt te 
loven. Bit en dede fp niet alleen des moꝛzgens / maer ooc des avonts; 
ſegghende dat Godt in gheheylichde plaetſen veel beter ghevierdt 
woꝛdt. Daerom dꝛoegh fp groote ſoꝛghe / ende raedde hare moeder 
3 broeder om ſoꝛghe te dꝛaghen vooꝛ het cieraet van het huys des 
Heeren. : 

Sheweyckte vitſen waren hare ſpijſe / ende ſy leedt grooten 
laſt / niet teghenſtaende fp gheheel dorre ende half doot was. Bare 
hut was heel dun ende als franchijn om hare beenen ghewozpen. 
Dy liet haer van elck een ſien; maer fp en aenſach niemant / noch en 
vertoonde uiemant haer aeuſicht; ghemerckt haer gheheel lichaem 
met een cleet bedeckt was / ende haer hooft tot hare kuíem gecromt 
was. Oy ſpꝛack met eene cleyne ſtemme / noch en bꝛocht haer wooꝛ⸗ 
den niet volcomentlijck uyt / ende oock niet ſonder tranen. Want de 
liefde Godts verweckt tranen / ſy ſteeckt als puncten: dꝛijvende tot 
deu ghenen die haer gheſonden heeft. Alfoo den Giſchop Theodore⸗ 
tus haer eens befocht;foo nam fp ſhhne rechte handt / legghende de fel: 
ve op hare osghen; ende liet de ſelve foo nat afgaen / dat fp van trauen 
leeckte . Ende hoe wel fp haer nacht ende dach hier in foo oeffende, ſos 
en heeft fp de andere deughden niet min waer ghenomen: maer na 
haer vermoghen heeft ſy den religieuſen / ende Chꝛiſti campioenen 
van alle nootdzuft verſien: om dooꝛ hunne ghebeden ſalich te mo⸗ 
ghen warden. foo dat fp niet alleen dooꝛ haer enghen ghebedt den 
hemel en vercreech; maer daer.en boven rechtede ſy eene leedere 
met sig rijckdonunen / om des te ghereeder ter ſalicheydt te ghe⸗ 
raecken. 
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SS. MARANAENDE CTRA. 


Efe twee dienſtmaeghden Chꝛiſti gheboꝛen in't landt Ger⸗ 

hoea waren van treffeltzeke ouders / ende deghelhcke opge⸗ 

bꝛocht, de welche fp verſmaedende / hebben by de ſtadt eene: 

plaetſe ghevonden alwaer fp ingaende bolwerckten de deu⸗ 
re met ſlihck eñ ſteenen vaſt toe. Bare dienſt maerten de welcke haer 
gheerne na ghevolcht hadden in haer leben ſtichteden hupſkens⸗ 
ront- om hunder viꝛouwen wooninghen; alwaer fp haer lieden beva⸗ 
len te bl ven. Sy lieden dan / alſoo ſy noch huys noch Back en had⸗ 
den / woonden onder den blauwen hemel. In plaetſe van eene deure: 
was daer een venſter / daermen haer⸗lieden den noot dzuft door gaf? 
eũ cenich vꝛouwen Hole doer aenfprac:het welck geſchiedde alleen⸗ 
lic ontrent Binxen / anderſſints leefdẽ fp in ſtilte. Baerliedẽ lichaem 
ph nichden fp ſoo / dat Cyꝛa foo ſwaer met pfer over laden was / dat 
fp crom daer na ginck / ſonder haer te connen rechten. Be doecken die 
fp op't hooft dꝛoegen hingen tot op hare voeten: ende van boor qua⸗ 
men fp tot hare middel tos: in ſulcker voeghen dat ſy aenſicht / hals / 
ende hande bedeckten. uldus en leefden ſy niet alleen vi ofte thien 
maer ghedurighe twee en- veertich faren. Alfoo ſy un al deſen rdt 
fee geſtreden hadden / ſoo waren ſy foo vlytich / al oft fp eerſt begonſt 
hadden: verheughden haer inde hitte / ende allen onweder verdzoe⸗ 
ghen ſy ghewillich. In vaſten volghden fp Moyſes. 

Dy heele weken vaſteden ſpꝛende alſoo ſy na Jeruſalem trockẽ 
foo uamen fp gheene teer ſpyſe mede; maer daor het aenbidden van 
Sodt den Heere / zin fp verſaedt. Ende haer lieden reyſe volbꝛacht 
hebbende / zin fp weder thuys ghekeert: ende foo fp bede- wech 
gingen na de H. Tecla / ſoo ginghen ende keerden fp nuchtere. Met 
deſe maniere van leven hebben fp alle vꝛoͤuwen ver- eert; ende ghe⸗ 
lh ck fp een ander tot eenen ſpiegel gheweeſt zijn / foo worden fn nu 
bock ban Godt ghecroont. 
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50 
S. SYLVIA M AGH ET. 


E H. maghet Bilvia was de dochter van Guffinus die Tante 
De had geweeſt:eñ alſoo fp reyſde vã Jeruſalẽ na Egy⸗ 
ptẽ / hadde fp in haer geſelſchap Jubinus de Diaken / die een 
godt· vzuchtich eũ geleert man was. ls fp nu gecomẽ warẽ 
tot Peluſien / ſoo guam hen eene geweldige hitte over; alſoo dat Ju⸗ 
binus cout water nam / ende wieſch fyne voeten ende handen: ende: 
dat ghedaen zinde / ſoo ginck hy op een hut ter aerden ligghen om 
te ruſten. De . Sylvia ſiende als eene wife moeder haers neefs 
gemackeltzckheyt / beriſpte hem / eñ ſeyde: wat laet ghy u boerftaen. 


dat ghy nu in uwe bloyende ieucht znde / u lichaem dit te ghevalle 


Deet wacht u / wacht u:ſiet ick ben nu over de ſeſtich jaren / ende noyt 
en quam daer water aen min lichaem / handen oft boeten. Ja al 
was't mp oock bande Medecns belaſt in mijne ffeckte / ſoo en heb⸗ 
ick my ſelven foo veel ghemacks niet willen aendoen / noch op bed⸗ 
de willen ruſten / noch in coetſe willen rijden. alſoo fp gheleert was / 
beminde fp de gheleertheyt; fp maeckte van den nacht haren dach / 
dooꝛleſende de onde Schꝛiftẽ vã Sregozius / Stephanius / Pierius / 

SGazilius / ende ſeer veel boecken van andere gheleerde mannen / 
ende deſe Ochꝛiften en overliep fp niet lichtveerdichlick; maer fp- 
door las elcken boeck ſeven oft achtmael; op dat ſy door het ín: 

hout der ſelver / haer ſonde moghen voor eene vaſte hope opheffen / 

om geltz ck als eenen gheeſtelhcken voghel tot Godt te vlieghen / van 
wien fp verwachtede de eeuwighe vergheldinghe. 
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51 
S. S ARA MAGH ET. 


6 En tiden van Theodoſius den ouden / ſoo leefde de B. maget 

b ende Abdiſſe Dara (Sodt ende ſhne Enghelen bekent ende 
den menſchen onbekent) in Egypten / in de ſeer diepe Wilder: 

niſſe Deere eens Cluyſenerſſen levẽ: Overſulcx dat daer feex 

luttel ban haer leben in't licht gecomen is. Ende tgene hier volght / 
hebben wy npt de levens der out. vaders. Men ſeght dat fp baenge: 


ſicht foo nauwe bewaerde / dat al was het dat fp ſeſtich jaren lanck 


by eene riviere woonde; nochtans nopt hare ooghen ſloech om de 
ſelve riwiere te aenſchou wen. Als fp derthien jaren lanck met diver⸗ 
ſche aenvechtinge beſtredẽ wiert, ſoo en badt ſy daerõ Godt dẽ Hee⸗ 
re niet om dat fp haer de ſelve wüde afnemen:maer ſeyde alleenliht 
deſe wooꝛden: Heere gheeft my ſterekheyt. Het is eens ghebeurt dat 
haer den dupvel gheweldigh beſtreedt / foo met on eer / als met de 
ydelheyt deſer werelt; maer fp volherdende foo inde vꝛeeſe Godts 
als in haer ghewoonlijck vaſten / begaf haer tot bidden. Ende ſiet / 
den gheeft der onſuyverheyt heeft hem aen haer lichamelihck ver⸗ 
thoont / ſegghende: Dara ghy hebt my verwonnen:daer op fp ant: 
wedde: Ick niet, maer mijnen Heere Iefus Chriſtus. Baer quamen eens 
twee out-baders uyt het geweſte van Peluſien tot de B. Abdiſſe 
Sara; de welcke tot malcanderen fepden: laet ons dit out Wijf wat 
quellen:ende ſeyden tot haer: En verhooveerdicht u niet / pepfende 
ſiet die oude cluyſenaers tomen my beſoecken / daer ick nochtans 
maer eene vꝛouwe bẽ. Baer op hen Dara antwooꝛdende ſeyde. Bet 
is waer. Ick ben eene vrouvve van gheboorte , maer niet van ghemoedt. 
Noch ſeyde Dara. Bp aldien dat ick Godt den Heere bidde / dat alle 
menſchen in my moghen gheſticht woꝛden; ſoo ſal ick vooꝛ de deure 
van een ieghelijck ghevonden worden penitentie doende: Maer ick 
bidde Godt dat mjn herte met alle herten Loor ſhzne goddelhcke 


Baggen fupber moghen zun. 
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